Gryf. Marzec 1911 Rok IIl. Nr. 3

Pisownia kaszubska.

Sprawa ustalenia pisowni kaszubskiej
stata sie piekacag od chwili, kiedy na grun-
cie ruchu miodo-kaszubskiego zaczely kiet-
kowa¢ pierwsze wiosenne kwiaty literatury
kaszubskiej. Budzace sie poczucie szczepowe
szukato wyrazu, ale brakio formy.

Taka forme starat sie byt stworzy¢ Cej-
nowa, lecz nie zdotat pisowni swojej —
ktérg stopniowo zmieniat w roéznych epo-
kach swej dziatalnosci «— zapewni¢ uznania,

przedewszystkiem dla tego, ze idee jego nie znalazly u wlasnych
jego ziomkéw oddzwieku. Zdaje sie tez, ze Cejnowa nigdy sobie
wyraznie nie uprzytomnit réznicy pomiedzy naukowg pisownig
apraktycznag-literacka, przeznaczong dla ogdlnego uzytku. Der-
dowski natomiast w krétkim bardzo, bo ledwo czteroletnim, okresie
swej dzialalnosci jako pisarz kaszubski nie zdotat ustali¢ i rozpo-
wszechni¢ statych form dla pisowni kaszubskiej, aczkolwiek dagzyt
do tego, o czem $wiadczy przedmowa do jego ,Jaska z Knieji“.

| tak sprawa pozostawata w zawieszeniu az do dni naszych.

Dopiero, kiedy ,Gryf* zaczat podawac teksty kaszubskie w pro-
zie i mowie wigzanej, odzyla kwestya pisowni, azeby juz nie zejs¢
z porzadku dziennego. Zmienito sie tez duzo od czasu pisarskich
wystepow Cejnowy i Derdowskiego: Mowa kaszubska stala sie z
traktowanego po dyletancku narzecza, przedmiotem badan powaznych
uczonych, wsréd ktoérych najwazniejsze zajmujg miejsce zmarty prof.
Ramult, — dr. Lorentz i prof. Nitsch.

Stad tez, kiedy na szpaltach ,Gryfa“ otworzyliSmy dyskusye nad
tym waznym przedmiotem, zabrali glos nietylko niefachowcy jak
Lewiatan i Janowicz, interesowani w sprawie, ale i zawodowi filo-
lodzy i specyalni znawcy mowy kaszubskiej, jak dr. Lorentz i prof.
Nitsch*).

Dyskusya ta, z calg objektywnos$cig przeprowadzona, posuneta
sprawg pisowni znacznie naprzod, tak dalece, ze na zjezdzie Miodo-
kaszubow, odbytem w Koscierzynie w dniu 26 wrzesnia 1910, przy-

) Patrz: Gryf, Rocznik 1 i Il
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stgpi¢ byto mozna do ustalenia pewnych form pisowni obowig-
zujacych.

Rozumie sie, ze tak wazna sprawa, jak ustalenie pisowni bu-
dzacego sie zwiekowego odretwienia szczepu, nie moze zosta¢ od ra-
zu rozstrzygnieta z mocag bezwzglednie obowigzujgcg na calg przy-
sztos¢ i dla wszystkich dyalektow. Gtowng przeszkodg pod tym
wzgledem objaw smutny, ze od czasu wystgpienia Cejnowy, pot-
nocne Kaszuby nie braty udziatu w ruchu piSmienniczym kaszubskim.
Ma sie to wrazenie, jakoby Kaszuby na po6inoc od jezior Raduriskich
mieszkajacy w Cejnowie byli wystrzelili ostatnig swojg przedSmiertng
rakiete, ktdra z hukiem zaswiecita na chwil kilka, — azeby potem po-
grazy¢ sie w ciemnosci zupetnej apatyi. W ostatnim roku dopiero listy,
odbierane przez redakcye nasza, oraz Swiezo w piSmie naszem pu-
blikowane poezye Czernickiego zdajg sie wrdzy¢ przebudzenie po6t-
nocnych Kaszub i wejscie ich w ruch odrodzeniowy Pomorza. Mimo
to normy, przyjete na ostatnim zjezdzie, zdaniem naszem tworzg waz-
ny krok naprzdd. Miarodawczemi dla przyjecia norm byty przede-
wszystkiem wywody prof. Nitscha*), chociaz i od tych w pewnych
wypadkach ze wzgleddéw oportunistycznych odstgpiliSmy. Cenny ma-
teryat dat nam takze dr. Lorentz**¥. Obok tych fachowcéw Le-
wiatan ) i Janowicz****) przyczynili sie do postawienia kwestyi
na wilasciwem stanowisku.

Dla tego nie bedziemy szeroko uzasadniali pisowni przyjetej na
zjezdzie, ograniczajgc sie do najniezbedniejszych objasnien, a od-
sylajac interesujgcych sie sprawg Czytelnikbw do cytowanych arty-
kutow. Tyle tylko trzeba nam nadmieni¢, ze zjazd rozrézniat Swia-
domie kwestye naukowej pisowni od kwestyi literackiej, prak-
tycznej pisowni kaszubskiej. Zjazd stangt na stanowisku prof. Nitscha,
ktéry w sprawie pisowni kaszubskiej*) pomiedzy innemi pisze tak:’

— Z gOry... potozy¢ trzeba za warunek dobrej kaszubskiej
pisowni literackiej, majgcej stuzy¢ ogo6towi, by nie byla trudna.

tym celu trzeba przedewszystkiem zrezygnowac z zgdania wyra-
zenia na pisSmie wszystkich dzwiekéw. Przeciez np. jezyk angielski
tak obfity w samogtoski, wyraza je wszystkie za pomocg nhaszych

*) Gryf. Rok U. nr. 1 str. 5-9.

**) Gryf- Rok Il. nr. 3 str. 73-77.
**%) Gryf. Rok Il. nr. 1 str. 9-10.
'e-*) Gryf. Rok I. nr. 8 str. 231-234.
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szeSciu a ei o uy bez zadnych nad niemi znaczkoéw; przeciez
w niemieckim jezyku inne jest 6 w wyrazie Volker niz w schon,
inne ew bitte niz w Fest, a nikt nie zada dla tych réznic osobnych
znakéw. Jezeli wiec u narodow o wysokim poziomie osSwiaty bliskie
sobie gtoski wyraza sie tg samg literg, to tym bardziej musi przy-
ja¢ te zasade pismiennictwo kaszubskie, jezeli chce sobie zjednac
szersze kota czytelnikbw. — Druga zasadg praktyczng, zaznaczong
juz przez Janowicza, jest zastosowanie polskich sposobdw oznacza-
nia glosek. Polska pisownia ze swojemi rz, sz, cz, z pisaniem np.
n w trojaki sposdb (n, ni, n) niepraktyczng jest tylko z punktu wi-
dzenia czystej teoryi, tutaj zas jest wilasnie praktyczng, skoro zna
ja juz znaczna ilos¢ Kaszubdéw i skoro ma stuzy¢ do utrzymania
zwigzku kulturalnego z Polskg i jej literaturg. —

Na podkiadzie powyzszych wywodOw przyjete zostaly naste-
pujgce zasady grafiki:

1. Samogloski uzywane nadal w kaszubskiej pisowni, sg na-
stepujgce:

a e ¢ i,y, 06 u g e

Uwaga: 6 — stlumione e, powstate z y, odpowiadajace nie-
mieckiemu ¢ w bitte.

0 = polskie pochylone a, np. tréwa.

2. Od rozrézniania e i e oraz o i 0 odstgpiono ze wzgledu, ze
pod wzgledem uzywania tych dwu dzwiekéw panuje wielka roz-
maitos¢ wsréd poszczegoélnych narzeczy kaszubskich.

3. Co do samogtosek zatrzymujemy polskie.

Nie zachodzacy w polskim jezyku zmiekczone g i k, oddaje sie
przez ¢ (ci), i dz, (dzi), pozostawujac wolno$¢ oznaczania ich takze
przez dz, dj, gj wzglednie cz, tj, kj.

4. Zmiekczone ch oddaje sie przez ch, np. chdze.

Co za$ do pisowni w Scistem znaczeniu, przyjeto zasady naste-
pujace:

1 Po Zpisze sie zawsze Z nie uwzgledniajgc objawu, ze / ka-
szubskie jest twarde, np. liczec, lipc.

2. Pisze sie takze miekkie i w formach, jak ztodzejowl, ojcami.

3. Przydech uwzglednia sie w postaci j przed a, e; przed o
zas i « w postaci spoétgloskowego w tylko tam, gdzie ten przydech
jako w sie wymawia, np. woltérz.

4. Typy jako: ojck, pigtk, wojtk trzeba zawsze pisac¢ bez e wsuw-
kowego, nigdy wiec nie nalezy uzywac¢ form: pigtek, woijtek.
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5. Odrzucaé¢ nalezy koricowe J (w przeciwiefstwie do dotych-
czasowe] pisowni Gryfa) w formach jak ji (j) = jej, noétadniejszy
(i) = najtadniejsze;.

6. Przed m i n nalezy pierwotne a oddawa¢ jako nosowe a,
hp. Jadam, dam, pan *).

7. Wolnos¢ sie pozostawia przy uzytku form nastepujgcych:
nodzi, nodzie; piekny, piekne; me wejechali, wejachale, ma wejachala.

Zdajemy sobie jasno sprawe, ze powyzszymi urywczo ustano-
wionemi zasadami nie zostala kwestya ustatecznie ubitg. Utozenie
systematycznej ortografii kaszubskiej pozostawiamy na razie przy-
szlemi zjazdowi. Tymczasowo atoli w Gryfie bedziemy sie zasad
tych trzymali i mamy nadzieje, ze przez wplyw pisma naszego
stang one sie powszechnie obowigzujgcemu

Ludnos¢ kaszubska w ubiegtem stuleciu.

(Szkic spoteczno-kulturalny.)

TRESC.
Wstep.
I. Rozdziat: Ustrdj i przemiany spoteczno-kulturalne w ludnosci kaszubskiej.
8§ 1. Posiadtos¢ wieksza na Kaszubach i jej zanik.
§ 2. Gbur kaszubski.
8§ 3. Chtop kaszubski.
§ 4. Kultura ludowa i jej zanik.
8§ 5. Giermanizacya i kolonizacya.
Il. Rozdziat: Polsko$¢ Kaszub.
8§ 6. Ruch wolnosciowy roku 1848 i refleksy powstan roku 1846 i 1863/64.
8 7. Wptyw polityki antypolskiej na psychike ludnosci kaszubskiej,
8§ 8. Praca polska na Kaszubach.
Ill. Rozdziat: Tak zwany ruch mlodo-kaszubski.
8 9. Geneza i istota ruchu mtodo-kaszubskiego.

*) Ta zasada w tekstach niniejszego zeszytu jeszcze nieprzeprowa-
dzona.
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Gryf, Pismo dla spraw kaszubskich, rocznik [—II.

WSTE P

Niniejszy szkic nie jest historyg ludnosci kaszubskiej w ubie-
glem stuleciu. Taki opis historyczny wydaje mi sie niemozliwy,
gdyz lud kaszubski w ubiegtem stuleciu nie ma juz zywotnego,
samodzielnego zycia szczepowego; jest on tylko masg etnograficzna.
Zyje zyciem parafialnem.

Terytoryum kaszubskie bowiem nie jest jednolite; jest juz od
dawna rozbite na szereg drobniejszych terytoryi, oddzielonych od
siebie pasami kolonizacyi niemieckiej, to naturalnymi granicami,
borami fiskalnymi, jeziorami. Kazda taka wysepka, skfadajgca sie
z jednej lub wiecej parafii, zyta dla siebie. Tym tlomaczy sie tez
fakt, ze na Kaszubach co inna parafia, to inna gwara. W tym to
zascianku wegetowata ludno$¢ kaszubska przez pierwszg potowe
ubiegtego stulecia i dogorywata.



38 -

Zmiana stosunkéw ekonomicznych, (zaprowadzenie szos i kolei)
i politycznych w drugiej potowie (walka kulturna, polityka anty-
polska) wtrzasneta samym organizmem ludnosci kaszubskiej, przy-
spieszyta z jednej strony proces destruktywny co do wiasnej indy-
widualnosci szczepowej, z drugiej atoli wyryta nowe giebokie linie
na niewyraznej fizygnomii psychiki kaszubskiej: wzbudzita pewng
Swiadomoscéwspolnosci narodowej i kulturalnej zdalszg ludnoscigpolska.

Widzimy wiec przemiany tak w ujemnym kierunku — t. j. pro-
ces destruktywny, czyli zacieranie indywidualizmu szczepowego na
korzy$¢ niemczyzny, — jak w dodatnym kierunku: proces konstruk-
tywny, czyli ewolucje narodowo-kulturalng na korzy$¢ polszczyzny.
Bieg tych przemian wiasnie pod powyzszym podwojnym katem wi-
dzenia zamierzamy w niniejszym szkicu zbadac.

l. ROZDZIAL:
Ustrgj i przeobrazenia spoteczno-kulturalne w ludnosci kaszubskiej.

§ 1. Posiadto$¢ wieksza na Kaszubach i jej zanik.

W skitadzie spoteczenstwa kaszubskiego zaznaczajg sie pier-
wotnie wyraznie trzy warstwy: Wielcy posiedziciele ziemscy*),
reprezentowani dawniej wylacznie przez zamozng szlachte, gburzy
kaszubscy (owa ko$¢ pacierzowa ludnosci kaszubskiej) i chtopy,
czyli robotnicy rolni. Kazda z nich przechodzita w ubiegtem stuleciu
pewne przesilenie ekonomiczne, szlachta padta w nim ofiarg, a wiek-
sza majetnos¢ ziemska zmalata okropnie; gburzy i chlopi uszli
wprawdzie calo, ale struktura tych warstw znacznie si¢ zmienita.

Kaszuby sa dzisiaj prawie bez szlachty; wieksza wtasnosé
ziemska, znajdujgce sie dzisiaj w rekach polskich stanowi zaledwie
Vio ogdélnej sumy wiekszej posiadtosci. Jest to rzeczg nader chara-
kterystyczng, ze Kaszuby tak rychio i tak nagle utracily szlachte
zamozng, 6w osad rzadéw polskich, gtéwny tgcznik i pomnik pol-
skich tradycyi kulturalno-narodowych.

Zdaje sie, ze juz za rzaddéw polskich wogéble wieksza posia-
dios¢ ziemska na Kaszubach nie byla znaczna w poréwnaniu do
rozlegtych krélewszczyzn, dobr klasztornych i biskupich. W staro-
stwie Skarszewskim byly np. z 267 wsi tylko 3 szlacheckie, w ko-

*) Lud kaszubski nazywa ich ,folwarczanami“, (majatkarzami na Mazurach).
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Scierskim z 50 — 13, w kiszewskim z 44 — 22, wiec z 200 wsi
tylko 38 szlacheckich, czyli 15 wszystkiej posiadtosci.*) Byt to
zupetlnie normalny stosunek. W roku 1774 bylo wedtug tabeli urze-
dowej **) w obwodzie sadowym Chojnickim (Landvogteigericht),
ktéry obejmowat mniejwiece] dzisiejsze terytoryum kaszubskie, 196
majatkdow szlacheckich niepodzielonych, ktére nalezaly 83 wiasci-
cielom. Ci wielcy wilasciciele ziemscy (narazie byla to wylgcznie
szlachta) stanowig osobng, najprzedniejszg warstwe ludnosci na
Kaszubach. Charakter narodowy tej warstwy w czasie rozbioru by-
najmniej nie jest wylgcznie polski, jakby z goéry przypuszczano.
Rozrézni¢ trzeba tu rozmaite typy: 1) Szlachta naptywowa pol-
ska. Mianowicie w 17-tym wieku, gdy piastowanie urzedéw prus-
skich bylo mozliwe osobom nieposiadajgcym indygenatu, osiedla
sie tutaj, chociaz sporadycznie, szlachta polska. Jednakowoz trudno
na podstawie listy homagialnej wykaza¢, ktére z odnosnych familii
szlacheckich, na Kaszubach w roku 1772 osiadlych, sg immigrowane
(np. Wybicki, Wyczechowski i t. p.) 2) Szlachta tubylcza, pier-
wotnie kaszubska. Nosi ona polskie nazwiska i polskie herby. Dla-
tego trudno jg czasem odrézni¢ od grupy pierwszej. Napewno po-
zna¢ mozna jej kaszubsko$¢ po ,przydomku“, o ile jest podany.
Smialo twierdzié mozna, ze stanowita najwiekszy procent wiekszej
szlachty na Kaszubach. Mozliwag jest rzeczg, zeta lub owa jednostka
zachowata takze pierwotny charakter ludowo-kaszubski, wiec byta
raczej podobng do szarej masy kaszubskiej szlachty zasciankowej.
Pewne prastare rodziny pomorsko-kaszubskie, np. Krockow, Prze-
bendowscy, i inni sie nie spolszczyli, lecz zniemczyli. 3) Szlachta
pochodzenia niemieckiego. Osiedlita sie na Kaszubach juz prze-
waznie za czasOw krzyzackich. Wieksza czes¢ zdotata sie spolszczyc,
np. Lewald-Jezierski, Lewald-Powalski, Lniski, Czapski. Atoli szla-
chta niemiecka, ktoéra dopiero za czaséw polskich tutaj osiadla nie
spolszczyta sie. Pochodzi ona przewaznie z sgsiednej Pomeranii.
Stuzba w wojsku polskiem a stosunki familijne S$ciagnety ja do sg-
siednych Kaszub. Zwartg masg siedzi ta szlachta niemieckiego po-
chodzenia w roku 1772, a po najwiekszej czesci nie spolszczona,
w powiecie cztuchowskim i bytowskim, a przedewszystkiem wej-

*) Schuch, XV, 61.
**) Baer, Il nr. 695, 696.
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herowskim i puckim. *) Wiec dzielagc wiekszych posiedzicieli ziem-
skich na Kaszubach w roku 1772 wedlug ich charakteru narodo-
wego, to Smiatlo powiedzie¢ mozna, ze 1/3 jest niemiecka. Oprocz
tego trzeba zwazy¢, ze wielcy ,folwarczanie* niemieccy w Puckiem
i Wejherowskiem byli protestantami, ze oprocz tego okoto 14 familii
sposrod tamecznej drobnej szlachty bylo takze protestanckiemu **¥.
To ttomaczy 6w dziwny fakt, ze wilasnie ludno$¢ kaszubska owych
powiatow najwiecej uleglta wplywom giermanizacyjnym.

Stan zamoznej szlachty, czyli warstwa ,folwarczanow", przecho-
dzita wielkie przesilenie ekonomiczne na poczatku ubiegtego stu-
lecia wskutek znanego kryzysu landszaftowego. Podobnie, jak i w
innych dzielnicach, tak tez na Kaszubach poszly liczne majatki na
subhaste, a nabyli je przewaznie niemcy. Kolonizacya i fiskus ze
strony niemieckiej, spekulacyjna lub przymusowa parcelacya ze strony
polskiej uszczuplaly w najnowszym czasie ten obszar wiekszej
wlasnosci coraz bardziej. Stowem, zanik tej najprzedniejszej war-
stwy na Kaszubach polega na niekorzystnych warunkach ekonomi-
cznych, jakie nastgpity, ale winna temu przedewszystkiem nieumie-
jetno$¢ gospodarzenia, notoryczna rozrzutno$¢ i pasya grywanie w
karty, co mianowicie na pétnocnych Kaszubach byto gtéwng, a moze
jedyng przyczyna upadku tylu a tylu zamoznych rodzin szlacheckich.
Dzisiaj mamy tylko szczatki wiekszej wiasnosci. ,Folwarczanéw*
polskich na Kaszubach dzisiaj na palcach policzy¢ by mozna. ****)
Ostat sie jedynie lud kaszubski, t. j. gbur i chiop kaszubski.

8§ 2. Gbur kaszubski.

Dopiero za rzaddéw pruskich przybiera stan gburski 6w jedno-
lity charakter, jaki mniejwiecej do konca zeszlego stulecia zdotat
zachowac¢. Ale ten silny rozrost tego stanu ttbmaczy sie przewaznie

*) Lista homagialna, Baer I, 750 n. W powiatach Puckim i Wejherowskim
naliczyltem 19 tego rodzaju familii, posiadajacych po najwiekszej czesci o-
gromne obszary ziemi.

**) p. Lista homagialna.

***) Napoleon bowiem skasowat hypoteki landszaftowe, wskutek czego
po wojnach napoleoniskich nastgpita owa kryzys.

**¥%) Dzisie szy (w roku 1908) stan rzeczy co do posiadiosci wiekszej na

Kaszubach p. Koscinski: Kaszubi ging. (Zachodzace tam niescistosci krytyka
sprostowata.)
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korzystnym ustrojem i pomys$ing ewolucya spoteczng za czasow
polskich. Stan gburski, dzisiaj jednolity, stat sie wtasciwie z dwoch
pierwiastkow: 1) szlacheckiego (szlachta zasciankowa kaszubska),
2) nieszlacheckiego.

Geneza owe] zasciankowej szlachty kaszubskiej jest niewyja-
Sniona dotychczas. Datuje ona niezawodnie juz od czaséw ksigzat
kaszubskich*), chociaz w 17 wieku nosi juz nazwiska i herby
polskie, zupehie tak jak szlachta polska. Powiastka o uszlachceniu
gburéw kaszubskich przez Jana Sobieskiego dla udzialu w wypra-
wie Wiedenskiej jest bajkg, bo wykaza¢ mozna szlacheckos¢ catego
szeregu takich familii kaszubskich juz w 14 i 15 wieku (np. Borzy-
stowscy, Grabowscy i inni). Niewatpliwym sprawdzanem kaszub-
skiego pochodzenia tej szlachty sg charakterystyczne przydomki.

W roku 1772 jest szlachta zasciankowa bardzo liczna na Ka-
szubach (podobnie tez w Starogardzkiej i Chetminskiej ziemi). **)
Siedzi gesto po wsiach szlacheckich w ziemi zaborskiej, w kaszub-
skiej czesci powiatu cztuchowskiego i bytowskiego, w kosScierskim,
kartuskim, wejherowskim, w pdinocno-zachodnim kacie powiatu
puckiego. Na podstawie listy homagyalnej, ktéra zupetnie dokiadng
zapewne nie jest, setki takich familii naliczy¢ mozna. Rozmnaza
sie szybko; udzialy coraz bardziej sie rozdrabniajg. W parafii bo-
rzyszkowskiej np. byto roku 1774 — 95 szlachty-gburéw; roku 1820
— juz 125. W wsi Brzeznie (pow. cziuchowski) roku 1774 — 19,
ar 1820 — 32. Wielkos¢ posiadtosci jest rozmaita; niektorzy liczg
obszar na witéki, niektérzy tylko na morgi. Owa szlachta zmienia
szybko miejsce, fluktuuje. Widzimy, ze czesto w tej wsi, ktéra data
nazwe calemu szeregowi familii szlacheckich, w roku 1772 ani je-
dnej z tych familii niema, za to siedzg tam inne.***)

Pod wzgledem ekonomicznym réwnata sie szlachta ta juz za
czasow polskich zupetnie gburowi-nieszlachcicowi. Szlacheckosci
drobny szlachcic kaszubski nigdy zbyt nie cenit. Za rzadéw prus-
kich widzimy, ze umys$lnie nawet jg zarzuca, i jest z przekonania
podobnym zacietym wrogiem historycznej szlachty polskiej, jak gbur
' chlop kaszubski. Zdaje sie, ze jedynie przy niektérych ceremo-

*) Byli oni wtenczas tylko wolnymi posiedzicielami ziemskimi (freie
Grundbezitzer) wedtug Hirscha.
**) Lista homagjalna, Baer Il, 750.

***%) Np. w wsi tgka (pow. cztuchowski) byt roku 1772 tylko tacki, ajej
familii szlacheckich innego nazwiska.
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niach koscielnych szlachecko$¢ swojg zaznaczat; np. przy chrzcinach
dbano o to, zeby dobra¢ kumotréw z szlachty; nawet dzisiaj jeszcze
przy zapowiedziach proszg niektore jednostki, pochodzace z zascian-
kowych parafii, zeby ksigdz ich zapowiadat jako: von X

Drugi pierwiastek (nie szlachecki) dzisiejszego stanu gburskiego
na Kaszubach, to gbur z czas6w polskich. Znamienny jest fakt,
ze za czasObw polskich potozenie wloscian jest w Prusiech i na
Pomorzu kaszubskim wiele korzystniejsze, niz w innych dzielnicach
Polski. Tiomaczy sie to nieco odmiennym ustrojem prawno-polity-
cznym tej dzielnicy, jako tez odmiennemi warunkami gospodarczemu
Widzimy natomiast, tam, gdzie gleba dobra, a wiec mozliwa go-
spodarka folwarczna na wielkg skale, (p. powiat Suski),*) gdzie tam
stan gburski wyrugowano zupetnie. Na Kaszubach atoli, ze gleba
przewaznia podlejsza, system gospodarczy wymagat wytworzenia
stanu gburskiego. Chodzito o zaludnienie i obrabianie pustych
wiosci; wiec dziedzic lub starosta musial, ,aby wloSci przeciez
pustkami nie staty* — jak to wyraznie zaznaczajg odnosne kon-
trakty — osiedla¢ gburéw z pewnym zakresem wolnosci ekonomicznej.

Ze dawniej, w 15. i 16. wieku takze na Kaszubach panowalo
niewolnictwo (Leibeigenschaft) — chociaz w szczuptych rozmiarach,
ze odnos$ne jednostki stanowily towar, (res in commercio), ktory
sprzedawa¢ byto mozna, o tym Swiadcza pewne fakty historyczne. **)
Natomiast w 17. wieku o niewolnictwie w tern znaczeniu na Ka-
szubach mowy juz niema. Poczynajg sie teraz wytwarza¢ pewne
kategorye ludnosci matorolnej, osobiscie wolnej i niezaleznej, lecz
co do posiadanej i obrabianej ziemi, majgcej tylko pewne, chociaz
nie zawsze réwno-ograniczone prawa.

W tej masie ludnosci matorolnej, ktéra weszta pOzniej za rza-
dow pruskich w sktad dzisiejszego stanu gburskiego uwydatniajg
sie w 17-tym a przedewszystkiem w 18-tym wieku dwie kategorye:
WiosScianie panszczyzniani i niepanszczyzniani. WtiosScianie niepan-
szczyznianie siedzieli na prawie emfiteutycznym. Byli osobiscie
wolni, nie przywigzani do gleby; lecz nie byli wiascicielami swoich
wiosci (o ile specyalnym przywilejem im tego nie przyznano, jako
to np. wielu gburom na krélewszczyznach); lecz ,emfitecta® posiadat

*) Marchlewski, 80 in.

**) Schuch podaje w Zeitschr. des Westpr. G. Ver. XIIl, 89 taki przy-
kiad. Swiadczg tez o tym liczne w owych czasach ,manumissiones*, pusz-
czenia na wolnos¢.
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nieograniczone prawo uzytku tych wiosci; miatl prawo spadkowe
i prawo sprzedania swej roli — ale za pozwoleniem wiasciciela t;j.
dziedzica, lub starosty.

Ta kategorya wytworzyta sie przewaznie w 18-tym wieku,
gdzie to mianowicie na krolewszczyznach nastgpita znamienna re-
forma stosunkéw wioScianskich. *) Osadzenie na prawie emfiteu-
tycznem odbylo sie na mocy Specyalnego aktu, czyli kontraktu lub
przywileju. Nowy emfiteuta musiat da¢ dziedzicowi pewng sume
wptlatne, ktérg potem przy sprzedazy odbierat z powrotem. Owe
w ten spos6b, na mocy takiego kontraktu nadane gospodarstwa
zwaly sie lemanstwami“. **),

Do tej kategoryi wioScian niepanszczyznianych (emfiteutow)
zaliczy¢ trzeba (oprécz lemandéw) takze soltysow, karczmarzy, miy-
narzy. Wszyscy siedzg na prawie emfiteutycznem, nie odrabiajg
panszczyzny (z wyjatkiem publicznej np. podwoddéw) i ptaca wy-
soki cynsz. Tego rodzaju gburzy siedzieli w roku 1772-tym czesto
w ziemi zaborskiej, koscierskiej i mirachowskiej ***).

W drugiej kategoryi, t. j. wloScian panszczyznianych juz za cza-
séw polskich rozrézni¢ mozna wioscian wiekszych, ekonomicznie
samodzielnych, odrabiajgcych panszczyzne ,sprzezajem®, i witoscian
drobnych, odrabiajgcych panszczyzne ,pieszg“. Posiadajg oprocz
tego ograniczong osobistg wolnos¢, t. j. sg przywigzani do gleby.
Ro6znica ,ekonomiczna“ miedzy wiosScianinem odrabiajgcym pan-
szczyzne ,Sprzezajgcym“ i odrabiajgcym ,piesze” jest o tyle zna-
mienng, iz za czasow pruskich ten stosunek byt miarodajny w kwe-
styi uwlaszczenia; uwlaszczono bowiem najpierw (1816-—1848)
pierwszych, drugich dopiero roku 1850.

Rzad pruski poprowadzit zapoczgtkowang za czas6w polskich
ewolucye stanu gburskiego konsekwentnie dalej. Instrukcyg z roku
1799 i 1807 uwolniono i uwiaszczono przedewszystkiem wioScian
dominialnych, na mocy deklaracyi roku 1816, ktéra jest Sciesnie-
niem deklaracyi z roku 1811 przeprowadzono ,regulacye” wioscian,
ktérych gospodarstwa istniaty juz roku 1774 i odbywaly panszczyzne
sprzezajem. Od roku 1816 48 powstalo gospodarstw

*) Schuch, XV, 70.

'¥) Liczne przyktady w starostwie koscierskiem z roku 1742 za starosty
Czartoryskiego.

***) p,. Lista homagialna.
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koécierskim na mocy ,regulacyi* 204, na prywatnej drodze 342

gdanskim , . . 136 , i » 53
chojnickim , . 212 o . 278
cztuchowskim . 372 ; , 216
kartuzkim , i 122 . » 150
wejherowskim : 147 r » 249

Regulacya ta nie odnosita sie oczywiscie do gospodarstw em-
fiteutycznych. *) Dopiero po roku 1848 (t.j. roku 1850) uwilasz-
czono drobnych witoscian (chatupnikéw, komornikéw) odrabiajgcych
panszczyzne ,piesza“. Indemnizacye przeprowadzity tak zwane
banki rentowe, ktére pobieraly przez 56Vz roku z uwolnionych go-
spodarstw 4V2 procentowe renty.

Mimo, iz uwlaszczenie na Kaszubach i w Prusach Zachodnich
wogole mniej wymagato ofiar ze strony wioScian, (bo jedynie VI3
gruntéw oddali, gdzie indziej natomiast 13, gdyz w stosunkowo
lepszym pod wzgledem prawniczym znajdowali sie polozeniu, to
jednakowoz cala epoka uwtaszczenia dala sie stanowi gburskiemu
we znaki. W pierwszych dziesieciostuleciach po uwlaszczeniu nie
zdotat on sie wielce dzwigngé, co w epoce przewrotow kapitalisty-
cznych znakiem cofania sie. (Marchlewski str. 88.)

Dotkliwe przesilenie przechodzit stan gburski na Kaszubach
w drugiej potowie ubiegtego stulecia. Kryzys wynikta stad, iz roku
1867 (1871) zniesiono dotychczasowg zapore lichwy, wskutek czego
nastgpit okropny wyzysk matego gospodarza, przez zydow przewa-
znie. Nie bylo rzadkoscig, ze ptacono 25%, oprocz tego za tak
zwane wyliczanie sumy pozyczonej odciggano 10%. Kazda pono-
wna prolongacya weksla kosztowala nowe 10 15%. Stad poszio,
ze nieraz dla pierwotnie nieznacznego dlugu ca. 300 talaréw, go-
spodarstwa donosne poszty na subharte. Owe lichwiarskie naduzycia
i brak ruchomego kapitatu, daty pobudke do zatozenia pierwszych
bankéw na Kaszubach t. j. w Brusach i Czersku, geneza banku
Pelplinskiego jest ta sama.

8§ 3. Chiop kaszubski.
Robotnik rolny zwie sie na Kaszubach ,chtopem®. Odrézni¢

trzeba tu 2 typy: 1) robotnika gburskiego, 2) folwarczanego. Chtop

*) Marchlewski str. 82 gdyz regulacyi nie potrzebowaty, bo robot pan-
szczyznianych nie znaly.
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gburski pracuje na podwdjnym kontrakcie, albo chodzi na ,zaciag“,
lub jest ,zgodzony“ na ,frejke*. Zacieznik jest zobowigzany na
zyczenie stawa¢ do roboty. Jest on wiasciwie pomocnikiem gbura.
Zaptate odbiera przewaznie w formie naturalii (deputat)*). Ta forma
kontraktu, zdaje sie, jest starg, siega zapewne czasOw polskich.
Tradycya i zwyczajem sg poszczegdlne punkta, dotyczace tresci
tego kontraktu, unormowane i ludnosci znane. Robotnik pracujacy
na ,frejke“, zobowigzuje sie jedynie pewng liczbe dni (zwykle 14
dni w czasie zniwowym) pracowa¢ u gbura. Pozatym jest wolny
i pracowa¢ moze, gdzie mu sie podoba. Ta forma kontraktu dzisiaj
coraz wiecej wchodzi w uzycie, w miare jak typowe gburstwa ka-
szubskie o 2—3 robotnikow wskutek parcelacyi i podziatow zni-
kajg, a w ich miejscu powstawajg drobne gospodarstwa, gdzie wita-
Sciciel sam pracy podotaé moze, a jedynie w czasie zniw pomocnej
reki potrzebuje.

Robotnik folwarczny pracuje na foiwarku jako fornal lub za-
cieznik. Kontrakt jego odpowiada formie kontraktu zacieznika gbur-
skiego. Poréwnujgc stanowiska ekonomiczne robotnika gburskiego
z folwarczanym, na ogo6t powiedzie¢ mozna, ze pierwszy lepiej sie
ma. Pod wzgledem ekonomicznym wprawdzie réwno prawie stojg,
ale pod wzgledem spotecznym robotnik gburski lepiej. Jest on ra-
czej pomocnikiem niz robotnikiem; pozatem praca na gburstwie
nie jest tak systematyczna, wyczerpujaca i dlugotrwata jak na
folwarku. Kwestya mieszkan robotniczych na Kaszubach jest dla
robotnika gburskiego podobnie dotkliwa jak folwarcznego. Czesto
jedna izba dla calej familii wystarczy¢ musi.

Chiop kaszubski chorowal na febre wychodZzczg taksamo jak
robotnik poznanski i Slaski. Od roku 1863-1890 zaznacza sie na
Kaszubach silne wychodzZtwo do Ameryki. Potudniowe Kaszuby moze
najwiecej ludnosci Ameryce oddaty, péinocne mniej, natomiast pot-
wysep Hel bardzo wiele. Liczba wychodZzcéw wynosita w powiecie
bytowskim 55«/o ogolnej ludnosci. Statystyka Ramutta (na podstawie
informacyi zaczerpnietych od Derdowskiego) wykazuje, ze ,za wodg"
jest prawie tyle Kaszubow co w kraju. Przyczyng wychodztwa byt
nadmiar sit roboczych, brak uzywienia, z przedewszystkiem czeste
nieurodzaje, ktére dawniej na Kaszubach byly wprost straszne.

*) Wyraz ,deputat’ u ludnosci kaszubskiej nieznany.

*) Derdowski: O Kaszubach.
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Po roku 1890 wychodztwo poszio w innym kierunku. Zrazu
chodzono ,na ragkle“, czyli na kilkotygodniowg prace w niziny, po-
tem, — a dzisiaj zupetnie wylgcznie, biezy rok rocznie na wiosne
fala wychodzcza na zachdd, by na zime znéw powréci¢. Brak staty-
stycznych zestawien co do liczby kaszubskich wychodzcow. Ale
bynajmniej nie jest tak wysokg jak liczba wychodzcow z tuchol-
skich borow. Zapewne przecietnie 10— 15 ogolnej ludnosci nie
przekracza.

Znaczny ruch parcelacyjny ostatnich 20 lat, powstanie bankdéw
polskich na Kaszubach, a przedewszystkiem grosz wychodzcéw,
wszystko razem ztozytlo sie na to, ze twarda Sciana, dzielaca gbura
od chlopa prysta. Nastgpito rézniczkowanie stanéw. Chiopu i cha-
tupnikowi dzisiaj nie trudno na gbura. Jako parcelista na jednej
widce, o jednym koniu, konkuruje z gburem, ktéry dzieci daje
ksztalci¢ i poczyna sam zyC potrosze na panskg stope.

§ 4. Kultura ludowa i jej zanik.

Ludnos¢ kaszubska miata dawniej bardzo zywotng kulture Ilu-
dowa, jak to jeszcze dzisiaj jej szczatki wykazujg. To co zwykle
kulturg kaszubskg sie nazywa, nie jest wiasciwie indywidualng, od-
rebng zupetnie kulturg szczepowa, lecz ciagiem dalszym ogélno-
polskiej kultury ludowej. Rozmaite typy kultury kaszubskiej to
wykazuja.

W poezyi ludowej kaszubskiej odrdézni¢ trzeba dwie przede-
wszystkiem kategorye: poezye wierszowang (piesn), i nie wierszo-
wang, prozaiczng. Poezya niewierszowana jest to 6w niewyczerpany
skarb bajek, opowiesci, podan, przystow, anegdot, regut gospodar-
czich i zyciowych etc. Jest to poezya, ze tak powiem, czysto ka-
szubska. Jezyk to czysty, jedrny, dosadny dyalekt kaszubski, tres¢
odznacza sie realizmem, plastyka, bogactwem metafor i przenosni.
Poezya wierszowana, owe tak zwane ,frantowki“, lub krétsze ,sze-
toporki“, sa zupetnie innego pokroju. Sg utozone witasciwie w jezyku
polskim o lekkiem zabarwieniu kaszubskiem. Ten jezyk ,potowiczny*
nazwano ,jezykiem koscielnym“. Owe piesni kaszubskie wykazujg
(oprocz jezyka) wielu punktéw stycznych z piesnig ludowa polska.
Charakter sentymentalny, te same motywy, obum sg wspoélne. Caly
szereg frantéwek jest tylko waryantami ludowych piesni polskich. *)

*) Tak np. frantéwka: ,Sztere mile za Warszawg" — zachodzi w pewnych
odmianach i na Slasku.
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Przedewszystkiem charakter poezyi wierszowanej (frantéwki. raczby)
kaszubskiej, kociewskiej i borowiackiej ten sam. Wiec piesn ka-
szubska jest wlasciwie piesnig polska ludowa; a kaszubskg jest
jedynie o tyle, ze lud kaszubski jg Spiewat. Inne jest pytanie skad
ta pieSh na Kaszubach sie wzieta. Wiele z nich zdradza pocho-
dzenie dworskie (np. raczby, lub piesh zniwna: Plonowanie). Przy-
puszcza¢ mozna, ze kolebkg tej piesni na Kaszubach byty folwarki.
Jeszcze dzisiaj stwierdzi¢ mozna, ze ludnos¢ folwarczna byta rzeczy-
wiscie dawniej bardziej rozSpiewana, niz ludnos¢ sgsiednich wsi gbur-
skich. Wiele frantéwek przyszto do Kaszub, lecz wiele tez powstato
tutaj, jak to wyraznie pewne konkretne uwagi lokalne wykazuja.

Inne formy kultury ludowej, jak np. budownictwo, stréj, zwy-
czaje takze dowodzg jednosci i wspdllnosci kulturalnej z Polska. *)
Tak np. uwaza Benwitz **) str6j Kaszubdéw ziemi zaborskiej za polski.
Zdaje sie, ze jedynie kaszubska kapuza jest charakterystyczna,
odrebng odmiana.

Ta dosy¢ bogata kultura ludowa dogorywa przewaznie w pier-
wszej potowie ubiegtego stulecia. Charakterystyczne jest, co wspo-
mina o tern Seidel:

,O stroju narodowym u ludnosci tej mowy niema. Ich strdj
Jnie przypomina ani wendyjskiego ani polskiego. Owego zmystu
.muzycznego, ktéry wszystkim Stowianom jest wiasciwy, Kaszubi
.nie posiadajg. Nie stycha¢ ich $piewajacych a piesni ludowej
.ani sladu niema; tancéw narodowych, takze nie znajg i t. d.”
Z tego opisu wynika, ze juz w roku ca 1852 (w tym to roku po-
wyzszy artykut napisano) w sasiednych okolicach Gdanska kultura
ludowa kaszubska juz zamarta. W innych okolicach nieco dtuzej
sie utrzymala. Budownictwo kaszubskie takze zarzucono; w ubie-
glym stuleciu nikt juz chaty z wystawkiem nie stawiat. Chaty wy-
stawkowe, ktore dzisiaj jeszcze istniejg, majg przewaznie juz prze-
szto 100 lat. Byla woglle mania wystawki z chaty rugowac; w
wsiach, ktére przez pozar pierwotnego nie stracity wyglagdu, do-
ktadnie widaé¢, jak bardzo rozpowszechniony byt dawniej ten styl
wystawkowy, a jak bezwzglednie te charakterystyczng ceche zacie-

*) Za mato niestety badania nagromadzity tutaj materyatu. Jedynie co do
Kaszub juz co$ zrobiono. Knlturg budowg np. Kociewia, Krajny, Borow-Tu-
cholskich nikt sie niestety dotychczas nie zajat.

**) Pr. Provinzionalbl. 1830, IIl str. 17.
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rano.*) Ten ogoélny proces destrukcyjny kultury ludowej odbyt
sie przewaznie w pierwszej potowie ubieglego stulecia.

Wplyngé mnsialy na to czynniki realnej natury; gdyby atoli
zanik kultury kaszubskiej byt nastgpit w drugiej potowie ubiegtego
stulecia, gdzie to nastgpita zmiana stosuukéw ekonomicznych, za-
prowadzenie drég komunikacyjnych na Kaszubach (szos i kolei),
i lud kaszubski wyszedt z ciasnych ram zycia parafialnego — toby
proces ten zrozumie¢ mozna; ale destrukeya ta nastgpita juz wcze-
Sniej, gdy lud kaszubski zyjgc w ciasnym zascianku, od Swiata byt
niejako jeszcze odciety; najlepszy dowdd, ze lud kaszubski juz
wtenczas nie mial poczucia szczepowego, ze byt prymitywng nie-
wyrazng masg etnograficzng, asymilajacg sie pod wplywem zewne-
trznych czynnikéw niemczyznie.

Nie jest wcale takg rzeczg fatalng, Zze kultura ludowa sie za-
tarta, ze jej formy przestaly by¢ zywotne, ze staly sie dla ludu rudy-
mentarni; ale to jest fatalne, ze w czasie jej zaniku nie znalazta
stosownego odpowiednika. Niemczyzna zajmuje jej miejsce. Zywotna
kultura polska **) dopiero 40-50 lat pdzniej rozpoczyna sie prze-
dziera¢ do Kaszubi i pada tutaj na wiasciwg juz glebe***),

§ 5. Kolonizacya i giermanizacya.

Giermanizacya i kolonizacya nie od dzisiaj rozpiera sie na Ka-
szubach, nie od dzisiaj pokrywa kraj i lud kaszubsko-polski poko-
stem niemczyzny. Za rzadow krzyzackich przybraty miasta kaszub-
skie, o ile wtenczas powstaly, jako Chojnice i Skarszewy — cha-
rakter niemiecki, ktory mimo nastepnych rzadéw polskich, zacho-
waly. Natomiast osiadta na Kaszubach szlachta niemiecka, zdotata
sie za rzadow polskich przewaznie spolszczy¢. W potudniowej czesci
powiatu chojnickiego, gdzie to ca. roku 1435-38 kolonisci niemieccy
z Osnabrugskiego, przodkowie dzisiejszych Kosznajdrow, osiedli
w zwartej masie, tam zywiot ten przetrwat takze rzady polskie.

*) Mioda gospodyni, ledwie za maz wyszla, najpierw naklaniala meza,
zeby wystawek zabudowat; bo to nie tadnie.

**) Ksigzkowa.

***) Dzisiaj jeszcze trzeba wiedzieé, ze u przecietnego Kaszuby znacznie
mniej przestanek ogdlno-polskich, niz u innego polaka. Np. ,Pan Tadeusz*
na Kaszube bezposrednio nie wpltywa i wrazenia nie wywrze; bo pojecia naro-
dowe (szlachta etc.) i spoteczne, tutaj zachodzace, sgmu obce lub nienawistne.
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Za czasow polskich, mianowicie wskutek spustoszen powstatych
podczas wojny trzynastoletniej i wojen szwedzkich, wskutek ubytku
ludnosci, kolonizowano dalej. Odznaczyt sie pod tym wzgledem
klasztor kartuski, ktéry sam dlugo zachowat charakter niemiecki.
Bez skruputdw osiedlat na pustych wiosciach klasztornych prote-
stanckich niemcéw z Pomeranii; podobnie tez postepowat*arosta ko$
cierski Donhof i Dymitr Weyher, starosta skarszewski. ) W roku 1772
istniaty dla tych kolonistéw juz w Szembarku, Polaszkach Nowych
1 Barkoczinie zbory luterskie.

Fryderyk Il. uwazat intensywng kolonizacje na Kaszubach za
nnirr
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*) Koscinski, str. 31.
**) Lehmann, XI, 73.
**%) Baer, 1, 333.
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netng i idealng, zwlaszcza, ze ,szkota“ ich nic nie kosztowata. *)
Owe jednostki, edukowane w szkole kadetéw zniemczyly sie kom-
pletnie. Ale zostalo to bez wplywu na ludno$¢ kaszubskg jako taka,
gdyz owe jednostki nigdy do kraju nie wrdcity, ani kontaktu z nim
nie utrzymywaty.

Nowoczesna pruska polityka antypolsko-kolonizacyjna dotkneta
takze Kaszuby; ale bynajmniej tak bardzo nie data sie tutaj we
znaki jak na Poznanskiem lub Prusiech-Zachodnich po prawym brzegu
Wisty. Wiasnie ze kaszubska gleba nie nadaje sie do kolonizacyi
na wiekszg skale. W latach 1886—1906 nabyta kolonizacya w ka-
szubskich powiatach tylko 2308 ha ziemi za 955000 M. Nabytek
ten porobita przewaznie w powiatach koscierskim i kartuskim, a wiec
planowo wzmocnita owe wyboiska, ktére dobrowolna kolonizacya
niemiecka za czaséw polskich tu porobita.

Tem wiecej nabywat zato fiskus lesny. W pewnym artykule
,Gryfa“ nazwano go ,zielonym wywtaszczycielem®, i stusznie. On
to wywilaszczyt nieopatrznych Kaszubéw z ich bordéw, jezior i rzek.
On ma dzisiaj monopol drzewa w reku. Moze sta¢ sie kiedy$ jeszcze
straszng bronig w rekach rzadu przeciw ludnosci kaszubskiej. Ko-
lorowa mapa, dodana do memoryatu: ,20 Jahre deutscher Kultur-
arbeit* — pokazuje dokladnie straszny rezultat tego ,cichego wy-
wilaszczenia® Kaszubow z ich ziemi i lasu, pokazuje pochdd i re-
zultat kilkuwiekowej giermanizacyi. Kaszuby sg rozbite na drobne
wysepki, oddzielone od siebie borami fiskalnymi, domenami, laty-
fundyami niemieckich ,majatkarzy“; a pas kolonii niemieckich
starszej i nowszej daty ciggnie sie opodal Skarszew przez powiat
koscierski ku granicy pomorskiej, dzielagc juz na zawsze Kaszuby.

Giermanizacya przez szkote ludowag prowadzono na Kaszubach
jeszcze z wiekszg bezwzglednoscia niz w innych dzielnicach pol-
skich. Do roku 1864 zreszta nie funkcyonowat system szkolny w
Prusiech Zachodnich, a przedewszystkiem na Kaszubach wcale.
Szkét byto za malo, sity nauczycielskie przedewszystkiem niezdatne.
Metoda naukowa nieodpowiedna. Wiec ciemnocie panujgcej miedzy
ludem szkota nic a nic nie zaradzita. Stad ogromna liczba analfa-

*) Jeszcze dzisiaj neci stuzba wojskowa Kaszube, a przedewszystkiem
jednostki nizszych warstw. Chetnie zostaje miody Kaszuba przy wojsku, by
sie dostuzyc¢ jakiej$ ,poczty”. Stosunkowo ma by¢ pono najwiecej Kaszubdéw
miedzy podoficerami.
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betéw. *) Wiara w zabobony i czary, przez nikogo nie pielona,
rosnie bujnie dalej.**)

Rok 1837 stanowi pierwszy etap w polityce giermanizacyjnej
na Kaszubach. Uchwalono na sejmie prowlncyonalnym w Krélewcu
usuniecie jezyka polskiego z szkoly i kosciota, gdyz na Kaszubach
niema on racyi bytu, bo jezykiem Iludowym jest tutaj mowa Kka-
szubska. ***) Specyalne rozporzadzenie krélewskie (roku 1843) cofneto
te uchwate sejmowa i unormowato sprawiedliwie stosunek jezyka
polskiegu w szkole ludowej. Teraz mamy krotki okres znosnych
stosunkéw szkolnych; Seidel, jako tez radca prowincyonalny Dr.
Ditki pochwalajg ten stan rzeczy. Lecz od roka 1873 rozpoczyna
sie droga krzyzowa szkoly ludowej, powolne rugowanie mowy pol-
skiej ostatnia stacya: oto strejk szkolny. Odpowiedz ministra pru-
skiego von Holle na wniosek Ks. Biskupa Chetminskiego dowodzi,
ze na Kaszubach stosunki szkolne mierzono inng miarg, uwazano
juz przed strejkiem okolice kaszubskie za nie polskie, a szkoly
ludowe staly ,auf deutscher Grundlage®“.

Nie od rzeczy bedzie przytoczy¢ tutaj kilka uwag co do szkol-
nictwa i stanu o$wiatowego na Kaszubach pochodzgcych z kompe-
tentnych zrédet niemieckich:

1 Roku 1851 wreczyt Dr. Ditki, prowincyonalny radca szkolny
owczesnemu ministrowi Raumerowi memoryal, dotyczacy zatozenia
szkoly dla preparandéw polskich ****), aby wyksztalci¢ tutaj dobry
materyat nauczycielski pochodzacy z ludnosci polskiej samej (damit
der Bildungskalamitat von ihm selbst heraus geholfen werde). Pisze:

*) Do roku 1808 zalozono na K. dopiero 12 nowych szkét ludowych;
po wojnach Napoleonskich w latach 1816—20 w catych Pr. Zachodnich 200.
Seidel, str. 120. — Na sejmiku powiatowym co dopiero utworzonego po-
wiatu kartuskiego (1829) byto obecnych 35 wiekszych obywateli ziemskich;
z nich 11 nie umiato podpisa¢ wlasnego nazwiska. Schuch, ZWGV, XIV, 49.

**) Gryf, U, 6—7 (Plawienie czarownicy w Ceynowie), i Derdowski,
O Kaszubach. N

*«) Swiat Stowianski 1909, 12 ,Stosunek rzadu pruskiego do mowy
kaszubskiej." * o

***¢) Ma on tutaj specyalnie okolice kaszubskie na mysli. Dlatego tez pro-
onuie zeby w Kartuzach postawiono owg szkote. Mowe kaszubska uwaza
za dyalekt polski, odwotujac sie na Mrongowiausz. Ciekawa jest jego chara-
kterystyka Owczesnego personatu nauczycielskiego.
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— Zawsze powtarza sie ta sama skarga, ze we wielu wsiach niema
ani jednego posiedziciela, ktoryby potrafit méwi¢ po niemiecku lub
po polsku czyta¢ i pisa¢; wskutek tego daje sie odczuwac¢ wielki
brak kandydatéw na sotectwa, co juz roku 1772 skonstatowano i ta
uwaga pokutuje zawsze jeszcze w sprawozdaniach landratow kar-
tuskiego i koscierskiego. | dzisiaj, po 80-ciu latach, rzecz sie wcale
nie zmienita. Gdyby ludno$¢ sama o szkdlnictwo stara¢ sie musiala,
wtenczas moznaby jej dlatego czyni¢ zarzuty; ale tutaj spada wina
Wylacznie na regencye. — Dodaje takze, ze kultury niemieckiej nie
trzeba tutejszej ludnosci gwattem zarzucac; lecz ona sama przewage
swej wyznosci wezmie gore. ,Gwalt i przymus przeciwne beda
miaty skutki“.

2. Radca sprawiedliwosci Seidel (Das Land und Volk der Kas-
Suben, P. Provinzialbl. a. F. 1852, Il, 120), ktéremu zawdzieczamy
najstarszy moze opis Kaszub, takze ujemny wydaje sad o szkolnic-
twie na Kaszubach, przypisujgc wine tak rzadowi jak indolencyi
ludnosci kaszubskiej: ,Ludno$¢ sama najmniejszej nie odczuwa po-
trzeby do ksztalcenia sie. Wieksi posiedziciele ziemscy nic dla
oswiaty nie czynig, wiecej pracuje w tym kierunku duchowienstwo,
odkad za wstawieniem sie jego uzyskano pozwolenie udzielania nauke
religii w jezyku polskim. Za$ fakt, ze jezyk niemiecki obok pol-
skiego jest w szkotach ludowych przedmiotem nauki, nie przyczynia
sie do tego, zeby nauke wogodle dla Kaszuby zrobi¢ przez to wy-
dajniejsza. Kaszuba posiada juz wrodzong nieche¢ do nauki, atym
wieksza jest jego nieche¢ do nauki w obcym jezyku i t. d.

3. Profesor Bernhard (Polenfrage, 2. wyd. str. 96, 97) wykazuje,
ze nowy system szkolny (od roku 1873) chybit celu (w mysl rzadu,
ze nie zniemczyt ludnosci, lecz przeciwnie obodzit, a mianowicie
obudzit start wtoscianski.*) Wiec skutek przepowiedziany 10 lat
wprzod przez Dra Ditkiego, nastgpit.

Prawa wyjgtkowe, a mianowicie ,prawo osadnicze“, co naj-
bardziej tutaj daje sie w znaki, wobec Kaszubéw taksamo stoso-
wano jak wobec innej ludnosci polskiej, mimo, iz kilka razy ze
strony rzadowej zaznaczono, iz Kaszuba jest wobec panstwa pru-
skiego wierniejszy od Polaka.

*) Na Kaszubach oczywiscie sprawa jezykowa w szkole tak wielkiej
doniosto$ci nie miata, zapewne wskutek owej ,wrodzonej indolencyi®
Kaszuby.
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Sktad administracyi na Kaszubach nosi wyrazne pietno nie
tylko giermanizmu, ale protestantyzmu. Wszystkie kategorye urze-
dnikéw wyzszych, az do wojta (Amtsvorsteher) sktadajg sie prawie
z samych protestantéw. Natomiast u sasiednej niemiecko-katolickiej
ludnosci kosznajderskiej zupelnie przeciwny stan rzeczy. Jedynie
szoltys na Kaszubach jeszcze katolik, chociaz nie zawsze polak.
Ale i sprawg obioru szoltysa landrat na mocy przystugujgcego mu
prawa potwierdzenia lub niepotwierdzenia kandydata pokierowac
moze ku mysli swojej. Stad pochodzi, ze faktycznie w gminach,
gdzie chociaz jeden tylko niemiec mieszka, ten jest szoltysem, bo
innego landrat nie potwierdzit. Samorzad gmin wiec staje sie
dla wsi (kaszubskich jako tez polskich) jlluzorycznym.

. ROZDZIAL:
Polsko$¢ Kaszub.

Ludnos¢ kaszubska ditugo, bo az do drugiej potowy ubie-
gtego stulecia polska nie byta. Polskosci w duszy nie miata.
Co jedynie z przesziosci starej Polski zachowata, to jest owa wiarg
katolicka i jezyk polski kosScielny. Pozatem wie tylko, ze istniata
przedtem wielka Polska, Polska szlachecka, Polska niesprawiedliwa.*)
Z ta pamiecig faczy sie zywa nienawis¢ wobec szlachty polskiej.
Z sasiednymi szczepami polskimi, mianowicie z Wielkopolanami,
nic jej nie tgczy. Polak to istota, ktérej dowierza¢, na ktorej po-
lega¢ nie mozna;**) ,potaszenie“ (mowa polska) — nie zgadza sie
z charakterem i prostotg kaszubska.

Natomiast zywig wobec rzadu pruskiego wyrazne uczucie wdzie-
cznosci. On to poskromit swawole szlachty, uregulowat sgdownictwo.
On to uwlaszczyl wiekszg czes¢ zacieznych gburdw, on uwlaszczy
i te reszte. Krdl pruski to ,nasz krol“, ,dobry krél“. Urzednik
pruski (landrat) najlepiej wie, czego biednej ludnosci kaszubskiej
brak. Dlatego wybierajg go postem do sejmu.

*) Jedynie posta¢ kréla Jana Sobieskiego i wyprawe Wiedenska zacho-
wywal i zachowuje jeszcze dzisiaj lud kaszubski w chlubnej pamieci. Jest to
jedyne nazwisko krolewskie, ktére tradycya kaszubska przechowata.

**) Swiadczy o tern takze kilka przystéw kaszubskich.
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Wiec nienawis¢ do szlachty i Polski szlacheckiej, po-
czucie krzywdy i uposledzenia wobec braci polskich, brak
ideatu i tradycyi narodowych, natomiast wdziecznos¢ wo-
bec rzadu, — oto charakterystyka ludnosci kaszubskiej w
pierwszej potowie ubiegtego stulecia.

Kaszubi wiec polskosci w duszy nie mieli. Gdyby nie system
antypolski, to dobrowolna giermanizacya Kaszub bylaby dzisiaj
znacznie dalej. Historya ludnosci kaszubskiej naocznie wykazuje
bezpodstawnos$¢ twierdzen hakatystycznych, ze dla ,wielkopolskiej
propagandy“ system antypolski nastgpi¢ musial. Kaszubi nie byli
Polakami narodowcami, ale sam rzad przytozyt im piecze¢ na-
rodowosci polskiej.

Druga potowa ubiegtego stulecia jest okresem odrodzenia
narodowego. Przyczynity sie do tego rozmaite czynniki: 1) echa
powstan polskich roku 1846 i 63 i ruch wolnosciowy roku 1848,
2) system antypolski, 3) akcya ratunkowa ze strony polskiej.

§ 6. Ruch wolnoSciowy roku 1848 i refleksy powstar roku 1846 i 1863.

Fale nieudanego powstania Mirostawskiego 1846 roku bity takze
o $ciany zascianku kaszubskiego, ale nie poruszyly wnetrza, nie
wzbudzity zadnego echa.

Organizacya powstancza Mirostawskiego stanowi pierwszy etap
poniesienia mysli polskiej do dzielnic pod wzgledem narodowym
odtogiem lezacych, do Prus Zachodnich i Kaszub.*) Teoretycznie
dotarta juz przedtym do gimnazyow chojnickiego i chetminskiego,
ktére co do odrodzenia i wychowania narodowego inteligentnych
warstw spoteczeristwa zachodnio-pruskiego bardzo sie przyczynity.
Tutaj w towarzystwach skupiata sie miodziez gimnazyalna i uczyla
sie jezyka i literatury polskiej juz dawno przed rokiem 1846. Do
takiego towarzystwa (w Chojnicach) nalezat takze Ceynowa.

*) Uderza, ze wszelkie mysli nowe narodowe przychodzg do Prus Za-
chodnich z Poznanskiego, wszelkie organizacye polityczne lub spoteczne
maja w Ksieztwie swojg kolebke np. Organizacya Mirostawskiego, Liga, naj-
nowsze jako Zwigzek Spotek, Czytelni Ludowych, Organizacya wyborcza itd.
Prusy Zachodnie majg jedynie te zastuge, ze w roku 1848 pierwsze zdotaly
sie politycznie oryentowad, pierwszg, chociaz stabg stworzyty organizacye
wyborczg — a w nowszych czasach stworzyly Zwigzek Tow. Ludowych, aw
ruchu spétkowym zatozyly ,Kupcy“.
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Powstanie Mirostawskiego zdobylo sie na Pomorzu na jeden
czyn realny, na owag wyprawe na Starogard w nocy 21/22 lutego
1846, wykonang przez Ceynowe i Kociewiakow. Owa wyprawa,
zakrawajgca w pewnych szczegOtach na farse tragikomiczng, sie
nie udata; dla nas natomiast jest ona o tyle znamienng, ze w na-
macalny sposéb odzwierciedla usposobienie polityczne i narodowe
ludnoéci Pomorza.

Dwoma hastami starano sie poruszy¢ ludnos¢é kaszubsko-po-
morskg do powstania: hastem religijnem ucisnienia katolicyzmu
przez protestantyzm, i hastem reform spotecznych. Koscinski *) w
instrukcyach do”komisarzy ktadt wyrazny nacisk na to, zeby ludnosé
kaszubskg poruszy¢ do walki ich religijnym fanatyzmem, bo
.,poczucia narodowego nie majg“. X. Ltobodzki w ostatnim przemo-
wieniu do powstancow, wyruszajgcych na wyprgwe starogardzka,
takze jeden i drugi moment podnosi.

Te hasta nie okazaty sie dosy¢ silnemi. Kociewiacy za Polske
bi¢ sie nie chcg, bo ta Polska bedzie Polskg szlachecka, krajem
niewoli dla chtopa i gbura. Owa odpowiedz mularza Kuny przed
atakiem na Starogard jest typowa; tak myslata cala ludno$¢ Prus
Zachodnich, a przedewszystkienr Kaszub. Podniecat ich fanatyzm
religijny, rozpalata mys$l o reformie spotecznej (agrarnej) **), ale
nie mieli wiary w ,Polske”.

Nowy wiatr zawiat na Kaszubach w roku 1848“, pisze X. Po-
btocki (Dr. Ceynowa, Gryf I, 4). Ow goraczkowy polityczny ruch
wolnosciowy dotart takze do Kaszub — wzbudzit tu atoli jedynie
.Zaciekawienie". Stad powstaje chec czytania gazet, jako ,Biedaczka“,
»Szkotki Narodowej“.

Ale ludnos$¢ kaszubska poruszata mysl uwlaszczenia, ktorg juz
1846 tak silnie pozadano z jednej, a akcentowano z drugiej strony.
Hastem wyborczym pierwszych wyboréw do parlamentu (w Frank-
furcie r. 1848) jest wlasnie postulat uwlaszczenia i nowego podziatu
gruntéw. Mianowicie w Starogardzkiem rzecz ta zaprzagtata umyst
nizszych warstw.

Roku 1850 nastgpito owe uwilaszczenie. Wybory do $wiezo

*) p. Anklageschrift des Staatsanwalts w procesie Mirostawskiego; takze

Gryf, Il, 1 2, Wyprawa na Starogard.
**) Chodzito wtenczas o uwlaszczenie drobnego wlosScianina, ktory do-

tychczas odrabiat panszczyzne ,piesza“, p. Gryf, I, 1, 2, Wyprawa na Starogard.
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ustanowionego sejmu pruskiego wykazuja, ze ludno$¢ kaszubska
z powodu dokonanego uwilaszczenia zywi wdziecznos€ i niezachwiang
wiare w rzetelnos¢ i opieke rzadu pruskiego. Potnocni Kaszubi
wybierajg odtgd przez pewien czas swego ,andrata® na posta
do sejmu.

Rok 1863 przynosi naraz ,pewng” niespodzianke: Kaszubi biorg
udziat w powstaniu. Ciekawg wiadomos¢ o tym podaje Stella Sa-
wicki w swej ksigzce: Rok 1863, str. 103.*)

.Callier trzy razy ranny w czasie bitwy, dostat sie do niewoli
moskiewskiej, z ktorej uciekiszy w Poznanskie, zaczat organizowaé
nowy oddziat. W koncu marca 1864 podzieliwszy go na 4 oddziaty
po 300 ludzi, miat zamiar przekroczy¢ granice... Jeden z tych
oddzialow sktadat sie z samych Kaszubow, wiesniakéw, ktérzy wstg-
pili do oddziatu, ale nie chcieli przyjg¢ ani zotdu, ani innej po-
mocy. ,Za najem nie idziemy sie bi¢, ale za braci naszych; dajcie
nam bron na Moskala, o reszte sie nie troszczcie“. | szli od Battyku
ku granicy ptockiego wojewoddztwa, podwdd nie przyjmujac wsrod
zimy, wlasnym kosztem. Przeszli granice, a wyparci nie rozpierzchli
sie, ale staneli na granicy, zadajgc, aby ich znéw prowadzono na
nieprzyjaciela, a gdy im powiedziano, ze wszystko stracone, ze izg
w oku, o witasnych $rodkach powlekli sie do domu, nie doracho-
wawszy wielu, ktérzy zostali na polskiej ziemi, aby ja uzyzni¢ krwig
i kos¢mi swemi*“.

Stad wnioskowaé¢ by mozna, ze ideat narodowy, polskos¢ nur-
towaty w ludnosci, skoro na taki czyn sie zdobyta, t. j. krew swag
przelewata za ojczyzne.

Natomiast powiedzie¢ trzeba, ze sprawa ,oddziatu kaszubskiego“
dotychczas wyjasniong nie jest. Wolno powatpiewaé, czy wogole
specyalny tego rodzaju oddziat istniat. Co dotychczas o tej kwestyi
mozna bylo stwierdzi¢ jest to, ze i ,Kaszubi* brali udziat w pow-
staniu. Byli to przewaznie gimnazyasci chojnickiego i chetminskiego
gimnazyum. Czy pozatym z ludnosci samej: z pomiedzy gburéw
i chtopéw kto$s poszedi, jak to np. w Lubawskim sie zdarzato, —
o tym nie wiemy. **)

*) p. takze Gryf, I, 5, str. 156.
**) Z zrodel prywatnych co do tego punktu nic wydowiedzie¢ sie nie
mogtem.
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Usposobienie ludnosci kaszubskiej do powstaricéw samych *)
byto wprawdzie sympatyczne. Atoli to, o co walczyli, byto jej obo-
jetnem. Ideat narodowy, ktéry lud sobie stawia na czele, zrodzi¢ sie
musi wprzéd w jego duszy z tez i bélu!

(Dokonczenie nastgpi.)

Bajki kaszubskie.

0 cudowny piszczoétce.

Jeden ojc mniét sena. Tego on dot do gbura w stuzbe, zebe
mu owce pas. Ale knOp so u tygo gbura nimni6t dobrze. Bo pon
mu nie dowot jesc, a obiéd on mu przenios na pole czasem ju pod
wieczorem. Tak r6z knapsko gtodny i beczy. Na to zjawiet se
prze nim staruszk (a bet to Pon Jezus) i rzecze:

— Czynru te placzesz, knopku? —

A kn6p odrzek:

— JO ptacze, bo mnie se chce jesc tak barzo, zebem te ka-
ntynie na polu jod, ale jich nimoge ugrezc! —

Tak nen staruszk se nad nim zlitowot i wejgt malg piszczétke,
dét mu jg i powiedzot tak:

— Naczkej, chtopku, te piszczétke. Skorno te na ni zapisz-
czysz, to bedzesz mni6t chlebk i co do wepicu. | wszetko ce bedze,
co sobie zyczysz, ciej na ni zagwizdniesz.

Knapsko pieknie staruszkowi podzekowato i schowalo pi-
szczotke.

Jak na drudzi dzen ju stonko wesoko weszio na polu, zwia-
stujgc obiéd, tej chlopcu znowu se zachcato jesc. Jego owce so
odpoczywate, ale on bet smutny, bo gtdéd mu dokurczét. Tak on
so przeboczetl ne piszczotke, chterng mu nen staruszk darowot
i wejgn je i zagwizdnal, zyczac sobie, zebe ptzed nim stojato co
do jedzeniu. Ledwo on zagwizdnat i ju uzdrz6ét przed sobg na polu
obroz rozposcarty, a na nim masto i miéd i chleb i gérk kawe
i flizanci.

*) Po powstaniu tutato sie kilka zbiegow z Krélewstwa takze na Ka-
szubach. Tego i owego zwano krétko: ,Polaczkiem*.



58

Tej on se srodze uceszot i schowo6t dobrg plszczéotke i jod
i piet.

Jak on tero uznal, co on m6 za skérb w swoji piszczoifce, te
mu se ju u tak zlygo pana stuzec niechcalo. Wzal se wiec po
wieczerzy i rzek do swygo pana:

— Panie, we mnie za mojg procg zle robice i nie déce, cobem
se najod. Jo od waju jutro pude precz! —

Ale pon se rozgorzet i odrzek:

— Jo ce dom jisc precz! — | wzal rzemyh i mu wiozel, le
pekato.

Ale to nick nie pomogto, bo chlopék wzan i na drudzi dzen
reno ju bet nézka pon.

Chtopék ucekszy od pana wedrowot w Swiat. Szed i szed, jaz
przeszed do jednygo miasta, w chternym mnieszkét kroi. Tam on
wloz do karczme i zazgddt za trojoka chleba a za trojéka sznapsu.
Karczmorz mu to przenios. Tej chiopok se go pytét, czebe dlo niego
niewiedzot w tym cuzym mniesce jaci robote, bo on je z barzo
daleka.

Karczmé6rz mu odrzek:

— Nasz kroi szukdé ogrodowygo. Ciej te se znajesz na kwiatach
i sadzeniu drzewk, tej bes mog do niego wstapi¢ w stuzbe! —

Takchtop6k odrzek, ze na tym se znaje. Tej karczmérz od-
kéz6t do kréla, ze u niegoje ogrodowy. A krdl, ciej to uczut,
som przeszed do karczme i wedot jesz co do picu i go najat za
ogrodowygo.

Tacim sposobem dostét se chtopdk na krolewsci dwor.

Kroi miot ale duzy s6d, w chternym bele i kwiate nocudo-
wniejszy i drzewa i tryskale zdroje wesok, ale to wszetko beto
zwiedly, bo niebeto, chto be ogréd pielegnowot. Alechiopok wzat
i kozot wszetci kwiate powerywac, wszetci drzewa poscynaé, a jak
wszetko beto goty, tej on zagwizdngt na swoji piszczotce i zyczet
so, zebe bele kwiate i trowe i drzewa co nopeszniejszy.

| tak se tez stalo. A ciej ogrod krolew$ci przedtym bel nope-
szniejszy na caly Swiat, to tero bet jesz wiele — wiele tadniejszy,
tak ze zdaleka i z bliska przechodzyle mu se dzewowac. A krolowi
robota chlopdka se widzata barzo.

Jednygo dnia kroi rzek do chiopdka:

— Jutro przejadze muj brat, kroi z jinszygo kraju. Bo6cz, ze-
besma go jak nopeszni przejeta! —
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Tak chlop6k zagwizdnagt na swoji piszczélce, a staneno tyle
wojska: i piechote i konnice, ze le se wszetko szkleto. A to wszetko
na chwale kréla, cobe mniét se brat jego czymu dzywowac.

Jak brat kréla to wszetko widzot, to wechwdOlét swygo brata,
ze tak pesznie rzadzy na swoim dworze. A ciej se gosceng nace-
szyle, tej odjachot.

To wojsko z6s potrepato caly sad peszny krola, ale chtopdk
le zagwizdot na swoji piszczétce i ju ogrod bet peszniejszy niz
przedtym.

Ale kroi ten mni6t trze cérci. Ta nomiodszd patrzela przez
okno, jak chtopdék szekowot ogrod i wojsko na przejecy brata kro-
lewscigo i barzo go pokochata. Ale nie powiedzala nikomu nick.

Na druga niedzele znowu przejach6t krewny kréla. 1 znowu
chtop6k na swoiji piszczotce zwotdt tyle pieknygo wojska, jak ocze
nie widzale. A ciej to wojsko ogrod caly poniszczeto, tej znowu
chlopék na piszczélce zagwizdnagt i stangt ogrod peszniejszy, niz
jacikolwiek na swiecie.

W te niedzele caly dom krolewsci szed do koscota, le
corka ostata dorna, be patrze¢ ma* chtopdka, ogrodowygo ji ojca,
chteren cor6z barzy ji se widzot.

Na drugg niedzele tego samygo: cérka udata chorg, ciej starzy
szle do koscota, ale jak oni przeszli do dom, tej rzekla do swaoiji
matci, krolowy:

— Matko, j6 chce se zeni¢ z ogrodowym bom go srodze
pokochata! —

Ale matka odrzekia:

— To se niegodzy, zebe krolewsko cérke zenieta ogrodowygo.
On je za biedny. Webij le so to, céreczko, z glowe! —

Ale cérka niechcata ustgpi¢ i rzekta, ze so smnierc zadd, ciej
nie dostanie ogrodowygo za meza. Wiec matka kureszce zmniekia
i przerzekla, mowie z krélem.

Kroi, ciej uczul, co se corce zachcato, odrzek:

— Niech ona go bierze, ciej jinaczy niechce. Ale on muszy swynie
pasc, a ona muszy jim gotowa¢. Tak niech se pobierzg! —

Wiec ogrodowy ostét tero pasturciem do swyni, a krélewionka
muszata swyniom gotowac, ale scerpiata wszetko, zebe le go mniec.
| kochale se bardzo.

Tak zdarzoto se po krotcim czasu, ze kroi dostét wojne z barzo
mocnym nieprzyjécielem, krélem jinszygo kraju. Wszetci rycerze
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i caly wojsko szito tia te wojne, ale wojska nieprzyjécela beto wiele
wiecy, tak ze krolowi cor6z gorzy szio.

Tak jednygo dnia, jak przeszte zly nowine z pola wojne, ze
krol ju tak jakbe pobity, — poszed chitopdk, co tero muszot swynie
pésac, do krolowy, swoji starci, i rzek:

— Matko, kézce mnie dac konia, j6 pude starkowi na wojnie
pomagac!

Ale krolowd se rozesmniata i odrzekia:

— Cuz chce pasturk od swyni na wojnie? Sedzkej le cecho
i pas swoje prosatka! —

Ale on tak dtugo nalegét, jaz wedata rozkéz, zebe mu wedale
starygo kulawygo konia ze stani.

Tego on wzgn i na nim ujachot Jak on przejachot tak
dalek, ze go nicht nie widot, tej zléz i zagwizdngn na swoji piszczotce,
chterng on wjedno prze sobie mniew6t. Ledwo zagwizdnat, tak stanat
przed nim zbetny i szklgcy konik, a na zemni lezalo obucy rycersci
i hetm i szabla i lanca. Tej on drudzi r6z zagwizdnat i zarojeto se
koto niego pesznygo wojska co niemniara. Tak on wzgn i na czele
wojska jachot na wojne, swymu starkowi do pomoce. Tego wojsko
ju beto czesto pobity i chcato biedz do dom, ale ciej nowo pomoc
przeszia, tej uderzyle z otuchg znowu na nieprzyjocela i pobile go
tak, ze jaz do jego granic go przepedzyle.

Kroi se srodze uceszot, jak widzot, ze mu tak skutecznie po-
mog rycerz nieznajomy, ale ciej se obezdrzét po bitwie, tej widzot
zdaleka, jak ten ju uchodzet do dom. Tak mu wiec kroi za pomoc
ni mog podzekowac, chocbe rod bet chcot.

Ale pasturk jak przeszed do tego molu, chdze swoje kulawg
szkape ostawiel, zagwizdnat réz i drudzi: i znikto wojsko, i ubi6r
rycersci i peszny kon. Ostala le szkapa kulawo. Na te on sod
i jachot do dom. A ciej przejezdzot przez obore, tej krolowd z o-
kna zdrzata i se smniata, a parobce z niego se podkérbiele.

— Patrzta! Rycerz jadze z wojne! —

Ale on so z tego nick nie robiet, le zaprowadzel konia do
stani i jgt dali p6ésac swoje swynie.

Jak kroi przejachot z wojne do dom — z wieldzim tryomfem —
tej opowiodot, ze mu w ostatny chwile przeszed peszny rycerz
z wojsciem do pomoce. Ale ze jak przeszed, tak znik. Ze tym ry-
cerzem z6s bet pasturk od swyni, to nikomu do gtowe nie przeszio.

Nie trwato dlugo, a znowu kroi dostét wojne z wiele jesz gor-
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Szym 1 mocniejszym nieprzyjocelem, niz pierszv roz ifmi -
z swoim ,,,,jsdem ,aprocem jemu ale ze mu Z,
wroga beje o wiele liczniejszy, z' pola L 7 L ' "0

zomku przechodzete nowine. gorSzy do
Tak jednygo dnia znowu pasturk iidze do kminu™ ; e >V
*>" < «*' «w«ja, cobe szed starkowi ,a p o |7 '
Ale krolowé odrzekta:
— Lepij lezkej domal — Ale ciej chcesz tei wez fpor. c,i

co ju do nizodny je robote i jedz. - g kdpe’

Tak pasturk wzgn szkape i jach6t. Ale ciei uiarhnt to* »
samotny chujci na polu, chdze go nicht niewidzot, tej zloz i za-
gwizdnat dwa raze na swoji piszczoice.

Tero przed nim stangt konik jak skra. A na zemni lezato

uzd7sSa,S r C-Sn0d Z0a A k°n iegd0 ",ni6t sreb'ry
0w A r ~ z06s zaroje,’ si

zet wailn StUrk terO jakO psészny r
za wojsko na meprzyjocela.” 1°pr

1jego wojsko zaczele nieprzyjacot prac, tak wszetko szio w ne
rzene, a jego stark wzgn gore i gnat nieprzyjocela jaz do wieczora.

Kroi ale chc6t koniecznie poznaé, chto to mu przeszed do
pomoce. W.ec ciej uzdrzot rycerza jadacygo z wojsefem z DOfa
€ zaczagn za nim pedzec. , dogoniet goTak b.izko,Te go mtg

go w nofegCRa " "if ChCOt Stangc’ tei za nim kiot i zraniet
odzin ~ 36 JCdnak mU ujach5f bo mniét konia, jak

Qlcerz s5d na konia i po%rowa-
eszed na som czas. A hk on

na dJdenOnnrmaCZena “ u krwawic’ wi«c wz3"> cozdar chustke swoje

"a

dworze krolewscim. Ale nie przeszio mu do gtowe, zebe to mog
bec jego pasturk od swyni. g

Pasturk, ciej przejachot do chujci na polu, zagwizdnat i zni-
kneno wojsko i mundur rycersci i peszny kon, a ostala le staro

i Z08maty Bk urBusdt *se Z8bors. PR nd¥Bnds S7iage SsRasiik

- Wej, jadze rycerz. Pewnie wieldzich rzeczy dokozol! -
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Pasturk so nick z tego nie robiel, le szed do jizbe odpo-
cza¢, bo rana na nodze go srodze bolala.

Jak kroi przejach6t do dom, tej beta wielgdé muzeka i ucecha
z tego, ze nieprzyjocel dostét tak mocno w skore. Ale kroi wejgn
potowe chustci, nalazta na polu i powiedzot:

— | ten réz przeszed mnie nieznany rycerz do pomoce, ale po
bitwie ucekot, tak, ze go nimogem dognac. Ciej z6és za nim go-
nietem, tej ukiotem go lancg w noge, a on chustke przedar i ob-
wigz6t so rane, a drugg potowe jo naléz, a na nij stoi moje kro-
lewsci jimnie. Powiedzta mnie, cze chto z dworu nie pojachét za
mna, bo blisko ten rycerz bec muszy! —

Tak krolow6 mu odrzekia:

— Tu nicht nie wejachot na wojne, le nasz zec, tenpasturk
od swyni, nakulawy szkapie. Ale ten tobec ni moze! —

Ale kroi zawotat, zebe on tu zaru przeszed!

Tak poszed stuga, be pasturka wota¢, ale przeszed nazdd
z nowina, ze pasturk lezy w t6zku i mo6 noge obwigzana.

Tero kroi wiedz6t od razu, chto betowy rycerz, co mu prze-
szed do pomoce i szed go odwiedzec. Tam odwigzele chustke i se
przekonele, ze to bela potowa do ty, chterng kroi w polu naldz.
Wiec kroi mu pod do nog i go przeprészét, ze mu déwét do tych
czO0s swynie pasc i mu dzekow6t, bo poznagt w nim rycerza, co mu
dwa raze przeciw nieprzyjocelom pornog. Zaru go tez kéz6t prze-
oblec w krolewsci szate i na zomk zaprowadzec i weprawiet mu
weseli tak peszny, jak zéden kroi jesz nie weprawiet. A po smierce
kréla on zaczan z swojg krolewionkg krolowac i wszesce ludze jich
kochele. A j6 na jich weselu bel, i dele mnie wiele piwa i sznapsu
do wepicu. (Korne).

0 jednym, co strachu nimniot.

To bel réz jeden, co zodnygo strachu nimniét. Ten poszed
w Swiat. Tak on przeszed do jedny karczme ju pod wieczOr i se
spytét, cze tu chdze nie straszy, bo on be réd se chcét dac we-
straszec. Tak karczmé6rz mu powiddot, ze niedalek jest zomk, a chto
w tym zomku jedne noc be chcét przebec, ten muszy umrzeé, bo
tam okrutny straszci obchodzg, co kozdymu kark skraca.

Ale ten, co se niebojét, odrzek:
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- To je prawie co dl6 mnie. Jo se nieboje b ht
je mocniejszy: ne ukézci w zomku, cze jo! — ' obocze, chio
Tak on wzat i zrobiet so dwandsce swiP< ,

dwandsce razy poswiecec. Jak to zrobit, tej odczekdircg08« N~

duzy mniech i szed na nen straszny zomk Wzan - ™
karte do graniu i butelke sznansu a -, g tez ze s°b?l
dwierze se wnetci przed nim odmykat* ak® doszed’ tei
beto. Ale on se nie bojét nick le ziole | mko® tam nie
postawiet je na stole, tej wejan karte i szna W°-e dwanosce swiec>
pygo w karte grac i jo przTpiac A k4 ~ ‘'£2?272 “ N
onrzek: y " Jak on wepiel, tej

— Wepij Jaszu, zabij Staszu! —
Chwile on tak grét so i popijot Ale ciei nAhi*

Wepij Jaszu, zabij Staszu! __

c2towiekaChWi'e SS P°SOWa r0ZSlgPiita 1 ZMm' spadio Px»t

Ale on se nick nie werzas, le piet i grét na slepygo dali
ak mineta chwilka i z kozdy potowe cziowieka powstata ta

taTcowac"3- n n n 23 S
Oj tancujg!
A on nic.
Tak one go wabiete do se i wotate: - Poj z namil- | zagasele
zagasere

piersza $wiece.

Ale on dalij piet swuj sznaps i grét w swoje karte, choc obie
panne znowu do niego:

— Poj z nami! —

I wedmuchnete drugg Swiece.

{alia osE%Stno AI te one Wedmuchnac c%ca?e ale” to é‘ﬁ‘]"m {ié
udalo, bo ta Swieca beta dwanoOsce razy pos$wiecono.

Jak tede z ta dwandstg Swiecg te panne so rade dac ni mogte
porwot jedne panne i wpakowét je w mniech. A ta
drugo zniknena, le se po nij sarka rozlala po podiodze.

Ale ten co se nieboj6t, wzan mniech z tg ukodskg i nios go
do kowola. Tymu on potozet mniech na kawadto i rzek:

Tero, mnie, kowolu, bedzesz w ten mniech pot godzene

tej on wstot,
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biet, ale wez jesz dwuch pachotkbw do pomoce, co bedzeta we
trzech. Co bedzesz zadot, to jo ce zaptace! —

Tero ten duch w mniechu se zlgk i przemowiet:

— Dej mnie poku, a j6 ju wiecy straszec nie bede! — Jo bet
wieldzim panem za zecu, alem zle robiet i ludzy oszukiwdt i pi-
niedze zbierét. Zebrélem za zecu jaz trze beczci, chterne cy pokoéze,
le mnie zanie$ nazéd na zomk. Te piniedze j0 muszét po smnierce
strzedz. Tero j0 ju wiecy straszec niebede, ciej te trze beczci we-
zniesz i podzelisz tak: Jedne beczke dész na koscot, drugg dész
ubodzim, a trzeca otrzymdsz sobie, bo nolezy ce se nogrode za
twoje odwoge. —

Tak tede zrobile. A ten co strachu nimniot, podzelet piniedze
a jedne beczke otrzymoét sobie i mieszkét na zomku, w chternym
ju wiecy nie straszeto. A zeli nie umar, to zyje jesz dzys dzen.

O dobrym Janie.

To bet r6z jeden dobry Jon. Ten kozdynui dobrze robiet, tak
ze mu tez Pon Bog szczescet. Ten so szed na wedrowke. Tak on
przeszed do jedny karczme i kupiet so za trojoka sznapsu a za
trojoka chleba. 1 jod.

Ale ten karczmorz bel barzo zly cztowiek i rzek do Jana:

— Jo ce dom, czego zadbész. Ale wiedz, ciej bes nimog za-
ptacec, to bem ce powieset w komynie. Tak j6 z wszetcimi robie,
bo taci j6 morn prawo. W komynie dzys ju prawie jeden wisy! —

Tak Jan odrzek:

— Z6l mnie tego cziowieka, chternygos w komynie powieset.
Co te chcesz za to, ciebes mnie go dot?

— Zapta¢ to, co on u mnie stracot, — odrzek karczmorz, —
tej go mozesz wzac. —

Tak dobry Jon zaptacel, i zjgt z konryna powieszonygo. Tej
zanios go na pole i pod Bozgmeka pochowdt.

Potym on szed dali.

Dilugo szed, jaz przeszed do jedny jame. Tam mieszk6t mor-
ddrz-zbujca z dwiema pannami, chterne on mni6t ukradly. Jedna
z nich beta krolewsko corka, a drugo beta ji stuzka.

Te panne go prosete:

— Wekup nas, dobry Jonie, zebesma mogta do naszych star-
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h 6d . Bot j dze lich
rszzgﬁla r;:?z): przync. Bo tu nom je srodze licho A corka krolewské

— Skorno mnie, Janie, wekupisz to .. .

z tobg! — j6 se bede zeniela

Tak dobry Jon se .spytat tego mordarza, co on chco6t mniec za
te panne? A mordérz odrzek: cza

— Za kazdg sto talarow! —

Tak dobry Jon dot za kozda sto talarow i prowadzet ie kozda
domswo.ch starszych. Ale te panne mnieszkate jaz za morzem. Mn-
szele on, ,,sc przez duzy fase . wiele dni, jaz przeszli do morzu
Tam prawie stojot krolewsci okret i zabrét obie panne, ale dobrym
ana ostaw.et samygo. Nim krolewsko corka odjachala, data ona
Janowi ztoty p,erscyh z palca i rzekla:

po tym pierscyniu j6 ce poznom, ciej mnie weszukosz. -

RBE& §8§8,g_3eﬁ'aik on se bojot, zoel:;\e g%"bz\é/cid%\ll\ierzeesﬁielﬁgﬂ?%
w 0z na wosoka chujke. Tam fabedze mniate gniézdo. W to gni6zdo
on se potozel i usnaf. gniozao

Ale w noce przeszed do niego duzy tabedz (a bet to ten czto-

niego Clternyg® °n Z komyna webawiet i pochowdt) i rzek do

— Spisz te, dobry Janie! —

A Jon odrzek:

— Jo tu S$pie! —

A fabedz se dali pytot

— A chcélbe te za morzy do ty krolewsci corci? —

— Chcotbem rod, - odrzek Jon, - ale jak j06 se mom przez
morzy dosta¢? —

Chwec mnie za nodzi,
dzyrsko! —

Tak dobry Jon chwecet tabedza za nodzi. A ten se unios we-
soko nad morzem i zanios go jaz do kraju zamorscigo, chdze pa-
nowot krol, chternygo cérke on od mordarza wekupiet, — i tam go
posadzet na zemnie.

Ale kroi zamorscigo kraju, jak mu coérka powiedzata, jak do-
bry Jon je webawiel, i ze ona mu pierscyn ostawieta, poczym be
go poznala, — dot ogtosec po wszetcich krajach, ze ten dostanie
jego corke i krélestwo, chto z pierscyniem panne na dworze se zjawi.

3

o j0 ce zaniese. Le g r7ymej
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Wiele kawaleréw przeszio tedé z pierszcyniami, ale zdden pierséyn
niebet ten préwdzéwy.

Tak jednygo dnia przeprowadzylé studze krolewsci Jana do
zomku, mowigc: Tu je jaci$ cztowiek, chteren je z cuzygo kraju
i k6zot se prowadzéc do krolewionci. Ledwo krdlewsko corka go
uzdrzata, tak poznala go od razu i piers€yn na jego palcu swiod-
czet za nim. | kroi se uredowdt srodze, a coérka rzekta do do-
brygo Jona:

— Pierséyn je ten prowdzewy* a umowa nasza, ciejm cy go
déwata, tez jesz stoi. Chcesz té mnie mniec za zone? —

A dobry Jan odrzek:

— Czymuze nie? —

1 zrobile zrekowine, a potym kroi jim weprawiet wieldzi we-
seli i ceszel sa jim obuma. A jezeli zyjg, to krélujg w zamorscim
kraju jesz po dzys dzen. (Piechowice).

Jak lis wilkowi boté szel.

Zeszte se wilk z lesern. Ale wilk bet barzo smutny. Tak lis
se go pyto, czemu on taci smutny. A wilk odrzek:

— Mnie zle jidze na Swiece. DOwnij jo bet taci mocny, zem
mog sztéré konie naréz uniese, a teré6 nimoge, bo mora scidly
krzyze.

— A chtuz cé scid ten twoje krzyze? — pyto6t se lis.
— A chtuz jinszy, jak naju wilkéw opiekun, $wiety Mikotaj!
— odrzek wilk. — Rzek on do mnie tak:

— Te muj wilészku, jes za mocny, té bes caly Swiat zawojo-
woétk. A tak to dalij nie jidze, bo zemnia je dio wszétcich stwo-
rzono. Wiec jedno muszysz wébrac: Abo ogon o mile dtudzi, abo
zwonk na szyje, chteren o mile czuc, abo scidly krzyze! Tak jo
webrot scidly krzyze, bo to jesz wjedno lepi, nize zwonk, co mile
czuc i niz ogon, mile dtudzi. —

Lis na te gédke chwile ponredetowdt, a tej rzek:

— To jesz nie je tak zle, ze mosz scidly krzyze, bo i tak jesz
barana udwigniesz. Gorzy ale je, ze muszysz boso chodzéc, jak
jaci stréch. —

— Te mosz prowde! — odrzek wilk. — Ale chtuz be mnie
boté uszel? —
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— Jo be ce bote uszet, — odrzek ,ic '[i)n .
szewca. — ourzeK [iS, bo jo se weuczet za
~ Ciegj tak, to uszyj mnie bote, ale chyze! —
Jo ce uszyje, — rzek lis, — ale z piésku ani z lestow zrobié¢
tego nimoge Te mnie muszysz przenies¢ wszetko, co j6 do tego
potrzebe, tej bote wnetk bede. - Wilk s?tej zgodzi* L to Jak

No6przod j6 brukuje barana do dratwi! —

Tak wilk szed i ukréd barana i mu go przenids. A lis tero
mmot co jesc . j6d jaz barana zjéd. Za pore dni przeszed wilk
pyta¢ se, cze ju bote uszety. Ale lis odrzek:

— Hoho! Tero jo mom le dratew zrobiono. JO jesz potrzebuje
sztere korne, zebe z nich skoére zrobi¢ do botow. J8

pas J U "-, AJS*d! WI°k m“ kOnle' |e<llye0 za A lis
pyiae 88 Ja¢ to zMymi botami KT&PR IR Kb Wilapsr&zed wilk

— Jesz j6 musze mniec jednygo wieprza do szczece! —

Tak wilk szed i przewtok jednygo wieprza. A lis znowu pore
dni se tuczetl, jaz wilk se zjawiet i zad6t swoich botow. Ale lis
jesz potrzebowdt zewice do dechtowaniu botow. Tak wilk i zewice

TerO liS mu Przérzek, ze jutro bote beda gotowy.

Ale hs wzal i rozgotowot zewice w duzym garku i czekot na
wi ka. ren ju bet barzo niecerplewy, jak przeszed po swoje bote
i wotét z daleka: ’

Tero dawej bote, bo jak nie, to jo ce zezre! — Ale lis mu rzek:

— Twoje bote sg gotowy. Wstgp le w ten goérk, tej oni ce
same wlezg na noge! —
Tak wilk stapiet w zewice, a ta mu oblepieta nodzi. A jak

wel6z, tej mniot bote z Zzewice. A lis se chwdletk:

— Widzysz, jak te nowy béte ce pasujg! Zdéden szewiec jich
tak akuratnie nie zrobi, jak j6 je zrobiell —

Tej wilk bet kuntant i szed swojg droga, ceszac se, ze nie
potrzebuje boso chodzec. Ale na polu naszle go rataje. Ledwie go
uzdrzele, jak nie zaczele z cijami i z widlami za nim gnac¢! Wilk
ucekot, ale oni go tak obstgpile, ze muszét jisc wptaw na jezoro,
zebe zecy ratowac. Ale we wodze mu se zewicowy bote rozpuscete'
a, jak przeptenat na brzeg, tej bet znowu bosy.

Tak to lis wilkowi bote szel. (Piechowice).



Piesni kaszubskie (Franiowci),

Piesni6 o Madeju=zbujce.

13T iljJ A
Byt las czarny a w tym lese zbujnik Madej srogi
:|: Z wielkg palkg jabtonowg sadat wedle drogi. :|:
*

fchto w las wjechat, juz nie wrocet, stracet smnierc nad droga;
Madej ojca, matkg zabiet, nie bat sg nikogo.

Szumnig bory, cemne lasy i ryczg miedzwiedze,

Zwonki zwonig u woznicy, chtos tam lasem jedze.
*

Madej wozy — na palce sg spina,

A tu bez las kreta drogg jedze ksadz Chudzyna. *)

Trwoga padta na Madeja, skoczet z krzaku skryce,
Stuchaj, ksieze, jezli miete zyce! -
*
Jestem Madej, zbuj nad zboje, ju mnie w piekle toze,
Juz mnie czarcy wycelajg same brzywtwie, — noze.
*
Tak mnie teskno, tak mnie duszno za tym mitodym wiekiem,
Gdym krwi ludzkiej nie piet, to belem cztowiekiem.
*
| zaptakat gorzko Madej po raz pierwszy moze
| w sercu skruchg skruszony, klgk, mowiet w pokorze.
*
Mowiet Madej dlugie sprawy, strasznie dtugie sprawy,
A ksadz stuchat zatrwozony, jaz miat ocze tzawy.

*

*) Chudzyna = nazwisko ksiedza, podiug S$piewajgcego.
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Skoro skunczet spowiedz ong, rzek ksadz: Czezkie grzechy!
Pokuty wielkiej potrzeba dla duszy pocechy.

Rozgrzeszeniu dac nimoge, moze kaptan inny
Odpuscy cy z Bogiem, zbdju, chtury jezdes winny.
*
Zas pokuta bedze taka: Za tg skalg w lese
Potok ptynie po dolinie, czystej wody niese.
*
Z niego w ustach na kolanach bedzesz nosyt wode,
Jaz ta zaschta twoja patka puscy lisce nowe.
*
| zakwitnie biatym kwiatem i jabka urodzy,
Maodl se, a wielgi Bog ce wyswobodzy.-------

*
* *

Szumia bory, cemne lasy i rycza niedzwiedze,
Jaz tu bez las kretg droga stary biskup jedze.
*
A tu skromno —wody i kropelki,
Jaz tu zdala chdzes dolecat zapach jabtek wielki.
*
Rzek ksadz biskup: W las woznica, przynie$ jabtek pare! —
Szed woznica, z nizczym wraca, dzywi oczy stary.

*

Cuda, prawi, jakie dzywo pod jabtonig kleczy,
Dzadek z broda po pas sywg! — —
*
Nad nim jabtka, Sliczne jabtka, a gdym urwaé wazyt,
Glos z jabtoni do mnie mowi: Niech rwie, co je sadzyt.

*

Zadumat se biskup stary, schylet glowe sywa,
Jakby miodos¢ chcat przypomnieé, co uptynena zywo.

*
| przystgpie! do jabtoni, pod nig dzadek kleczy:

Broda po pas wisy, rece(?) ale wzrok miodzenczy.

*
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| wystuchat go spowiedzy. Gdy tchngn starca lica,
W proch go rozwiat, lecy w gére biata gotebica.
*

A z tych wszystkich bialych jabtek kiedy dusza, gina,

Tylko dwie z nich Swiecg w gorze pod jabtonia.

Ojca, matki to duszyczki, co tak jasgp Swieca,

Razem scysnie (?) syna......... Sliczne w niebo leca.

(Skorzewo).
Powyzsza pie$n o Madeju nie jest oczywiscie oryginalnie kaszubska. For-

my i rym sa czysto polskie i wskazujg na inng kolebke tej piesni,
ktéra najprawdopodobniej jest wytworem poezyi literackiej nie za$ ludowe;j.
Przytaczamy melodye i tekst dostownie z ust ludu, gdyz bardzo ta piesn jest
rozpowszechniona na Kaszubach. (Red.)

Lecaly zérawie.

17 77JLLA

Lecaly zorawie przez las krzykajacy,
:[: Natrafity dzewcze, na stuzbe idacy. :|:
*
Cecho, dzewcze, nie ptacz, nie lamantuj sobie,
Nie zabaczy Panb6g w ty stuzbie o tobie.
. *
Jak ze nimgm ptaka¢, kiedy se dzywuja,
Jako ty serote ludzom postuguija.
*
Ciedy chleb mnie krajg, to go wemawiaja,
Kraja go jak debowy listek, jesz se pytajg, ze go zjem wszystek.
*
Zjem go wszystek w seni za dwierzami
Kiedy na nien wejrze, zaleje se tzami.
*
A kiedy przynda gody, zamkng za mng wroty,

Chdze ja se podzieje, uboga serota?
(Piechowice.)
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i wycieczki po ziemi zaborskiej.

Ziemia zaborska obejmuje parafie Bruska, Les$nieriskg, Wielewskg

Czerska i jest par excellence ziemig gburéw kaszubskich. Siedzg

oni tu jeszcze w zwartej masie, jako Sredni wiasciciele ziemscy,

ktérych obszary wynoszg od 200 do 500 morg dobrej ziemi. Tu
Nowy kosciét w Wielu.
razem z zamoznos$cia, bedaca skutkiem zyznej — jak na Kaszuby

— ziemi i pracowitosci jej mieszkancéw zachowata sie pewna ro-

dzima kultura kaszubska. Tu ludzie sg zywsi i weselsi niz w po-
wiecie kartuskim, gdzie codzienna walka z nieurodzajng glebg i
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ciezka praca przy sieciach, a czasem i rzeczywista bieda dusi ich
ku ziemi. Na ziemi zaborskiej jeszcze dzisiaj ustyszysz rodzimag
piesn kaszubska, a niezliczona ilos¢ krgzy pociecznych anegdot o
odrézniajgcych sie od przecietnego otoczenia osobnikach. Kto za$
potrafi sobie zaskarbi¢ zaufanie p. Przeworskiego, zwanego powszech-
nie ,starym Piotrem“, i uzywajacego u wszystkich warstw zastuzo-
nego szacunku, ten mile z nim pogawedzi przy stole w jego restau-
racyi, jak na wieS wprost pysznie urzgadzonej, i ustyszy ciekawe
dzieje starego ,Dyrdy“, ojca poety Jarosza Derdowskiego, lub ,Cy-

Szczegdt z kosciota Lesnienskiego.
f
cerona“, albo tez i ,Katyliny*. Tak jest! Ziemia zaborska wyseta

wielkg stosunkowo ilos¢ swoich synow na szkoly wyzsze. Stad
ow Cycero i Katylina chodza albo raczej niedawno jeszcze chodzili
po wesotej ziemi zaborskiej i znani byli lepiej ich przezwiskami
niz prawdziwem nazwiskiem. Ziotousty Cycero, ktéry od taciny
musiatl iS¢ do pluga, a znajgc lepiej budowe peryod facinskich, niz
oranie prostej skiby, w tragicznym konflikcie stracit nareszcie wszy-
stko. Tylko tacina pozostata, ku — przyznajmy otwarcie — cichej
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radosci nie wiladajacych tacing gburéw. Katylina zas odszczepieniec,
umizgacz ku wszystkiemu, co urzedowemi Swiecito guzy, skonczyt
nareszcie marnie, jak jego imiennik starorzymski. Cycero i Katylina!

| dzi$ oni albo raczej ich nastepcy jeszcze chodzg po zaborskiej
ziemi, jeden szamocac sie z twardg konieczno$cia, drugi wyzywajgc gro-
madnego: Quousque tandem?

Stolicg ziemi zaborskiej nazywa¢ mozna Brusy, wie$s koscielna,
liczacg okoto 1500 mieszkancéw. Potezna wieza jej ogromnego kos-
ciota, rozstrzelajac w dwa ostre cyple, widna na réwnej jak stét ziemi
het daleko w strone Bytowa, Koscierzyny i Chojnic, a co rano wita
jak mlodsza, czerstwa i potezna siostra ku starej, zgrzybiatej, pamie-

Dom wystawkowy w Mezykalu.

tajacej Sredniowiecze wiezy kosciota LesSnienskiego. Kosciot atoli
Lesnienski, mimo maty, stary i ochylacg sie wieze oparty, jednak
wstydzi¢sienie potrzebuje dzi$ przed ufundowang na poteznych murach
miodszg Swiatynig bruska. Co mu bowiem uchodzi na poteznych
ksztaltach, to sowicie wynagradza swem cudnem potozeniem nad
jeziorem lesnienskiem, wsrdéd poteznych jodet, lip i klonow.

Na wyszczegolnienie zastugujg jako wybitniejsze wsi tej ziemi
— miast ziemia zaborska niema — jeszcze wsi Kosobndy i Wiele.
Szczegolnie Wiele jako wie$s rodzinna poety-humorysty naszego
Jarosza Derdowskiego zastuguje na wzmianke. Tu jeszcze przed
10 laty stat kosciot drewniany, najciekawszy co do kszaltdéw z wszy-
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stkich pozostalych do niedawna budowli drzewnych na Kaszubach.
W cichych falach jeziora wielewskiego, rozciggajgcego sie u jego
stép, odbijaly sie jego cztery baniaste wieze, a stare modrzewiowe
Sciany i dachy gontowe, witaty przez zielen okalajgcych cmetarz drzew,
— milczgce swiadki licznych poboznych pokolen pomorskich. Patrzac,
zdawato sie, jakby cicho w tych poteznych $cianach i belkach brzmia-
ta odbijajaca sie o nie od pokolenia do pokolenia piesn koscielna.

Kosciot stary padt ofiarg nowoczesnych stosunkéw. Byt zbyt
szczuptym na wielkg ilos¢ wiernych. Dzieki atoli pietyzmowi zmar-
tego proboszcza Fethkiego, nowy kosciot, chociaz murowany, roz-
ktadem i stylem przypomina dawny kosciot drewniany, itak w mu-
rowancu zmartwychwstaty tu po raz pierwszy formy rodzimej sztuki
budowniczej kaszubskiej. Lepszego pomnika niemoégt byt sobie
ks. Fethke postawi¢. —

Jak juz wyzej wspomniatem, Wiele jest wsig ojczystg Der-
dowskiego. Tu on sie napatrzyt na typy podobne, jakie opiewajg
jego epopeje o ,Czorlinscim” i o ,Jasku z Knieji“. Kto chce rozumieé
charakter Jarosza, powinien okolice wielewskie odwiedzi¢, podazy¢
do ,Knieji* nad jeziorem wdzydzkiem, i odwiedzi¢ wsi nadbrzezne
tego jeziora jak Wdzydze chojnickie i Spiewng Lipa oraz Przyiarnig.
Tedy zrozumie, ujmujgcg prostota swoja poezye Jarosza, kiedy
pisze tak:*)

Gdze z gor chelmiéciech zemne wiatre wieja,
1z widmow piosek miedze chujci seja,

Kene se dalek cygna bore gtuche,

Gdze w noc piecielne straszg ludzy duche,

| btednym Swiattem czteka bise manig,

Lezy Przytarnio, a czwierc mili za nig
Blisko jezora samotne pustkowie,

Chtorne se kniejg w okolice zowie:
Checza, tej szopa i mato stodota,

Bagna, jatowce i chujci dokota.----------------

Nieodrodny syn ziemi zaborskiej niemogt sie atoli wstrzymacd
i od ,podkorbiania“; tak ze jego blizcy ziomkowie wielewscy na
dobre sarkali, kiedy w ,Czorlinscim“ wyczytali nastepne wspo-
mienie o Wielu:**)

*) Jasiek z Knieji. Wyd. II. str. 5. 6.
**) Jak pan Czorlinsci.... Wyd. Il. str. 146.
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— Jeze znajesz ewanjelje, powiedz, przejocielu -
Gdze tez je tam ju wspomniane o kaszubscim Wielu?

A Czorlinsci po namysle odpowiada:
Co$ o Wielu u tekosza je ewanjeliste.
Niewiem, w jacim to rozdzale i na jaci karce:
Wiem le tele, ze tam mowa je o Swiety Marce.
Ciej Pan Jezus z Swietym Piotrem do Marte wstgpieie,
Tej rzek do ni: — Marto, Marto! Troszczysz se o Wiele!
Bo we Wielu nego czasu, krotko przede zniwy
Gréd do reszte wczesScie zeta pottuk nieszczesSliwy.
Tej se nad wsg litowata stuga Jezusowa,
Zkad tez wiere napisane w pismnie one stowal!
Lecz Pan Jezus rzek: — We Wielu wieldzi sg pijoce,
Wiec jim za to ni poceche nie dam ni pomoce....

(

Wspomniajac o Derdowskim moze najodpowiedniejsza pora,
wspomnie¢ takze o drugim poecie kaszubskim nowszej doby, jakiego
wydata piekna i zyzna ziemia zaborska, mianowicie o Wosiu Bu-
dzyszu. *) Kolebka jego stata blizej Brus, a lutnia jego natrojona
na ton o wiele wyzszy niz u Derdowskiego. Podczas gdy Derdow-
ski z otoczenia rwat kwiatki swej poezyi, Budzysz wyrasta nad to
otoczenie i szersze zatacza okiem kregi. A widzac powolny zanik
mowy, obyczajow i pieSni pomorskiej, przywotuje ponury nastroj
Pustej Nocy, t. j. nocy przed pogrzebem, kiedy krewni i przyja-
ciele nad otwartg trumng nieboszczyka Spiewaja az do Switu piesni
pobozne:

— Smutno, jak cié na smetorzu,
Tam gdze pierwy béto gwesnie —
Déwno oni pochowali

Nasze spiewé nasze piesnie!

Mniesgdz w czornech brodzy chmurach
Noce pfacza gorszcie rose —

Leno jatowe szumi w borze

Leno kwitng szare wrzose....

Kolebka atoli Budzysza nie stata w gorzystych okolicach Wiela,

*) Wo$ Budzysz, Nowotne spiewé.
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lecz na rowninie Bruskiej,

gdzie szereg wsi goOrskich, jak Czo-
plewlce,

Zeelain Czyczowy. zachowa , w » « y sio "
typ, obyczaj i mowe ojcow. Tu na tej wieik f _1

wn ost niebywatej -  réwninie napotka¢ spodziewalem sie tez
jeszcze liczne okazy domorostej swojskiej kaszubskiej kul ury. mc
S jem sie gdym razem z Budziszem zeszlego lata sie wybrat
. Jdk X bo8ledwie trzy dni trwajgc, wycieczko z aparatem

grggtawici;}?a Sredniej szlachty kaszubskie,, zna zlem t o polska

gosciny, bedac pewnym, ze niebytaby ona mnie) serdeczng, gdyby

Lesno.

nas nie taczyly wezty pokrewienstwa. Poczucie szczepowe pomorskie
TszeTzie zSzlg na Kaszubach zasypane mniej lub wrece, grubg

aHv im sie tlumaczy, czemu wifasnie na stc
Hanog fotograficznego apara'tu \ BZBFHH @h%%é% BO katach | za-
gladam pod strych i rysuje czotowe ozdoby ich dachow.

Z domu panstwa Wysockich zrobitem kilka wycieczek w roz-
nvch kierunkach Najbardziej necito LesSno, z te] przyczyny ze J .
z"yktadu wygloszonego w Kartuzach przez konserwatora zabytkow
p, Schmidta z Malborga, wiedzialem, Zze koscidtek tam ejszynat.y



do najciekawszych okazow sztuki budowlanej kaszubskiej Przy
bywszy bytlem oczarowanym pysznem potozeniem tej prastarej Swig-
tyni, ktora nad jeziorem duma - Swiadek odlegtej przesziosci
Wieza, najstarsza cze$¢ Swiatyni, ktéra cata z drzewa budowana
pochylita sie juz w bok, a-kiedy wejdziesz w jej wnetrzne, to wi-
dzisz, jak niektére z poteznych wigzan sie rozchodza. Mimo to nie
robi wrazenia, jakby rungé miala, tylko wysoce charakterystyczng
ceche nadaje wiosce. Piekny szczegolnie jest widok od strony je-
ziora, gdzie wieza i dachy wynoszg sie ponad ciemng Sciang drzew,
a wieza sie odbija drzacym stupem w lekko poruszanych falach
jeziora.

Whnetrze kosciota Lesnienskiego.

Whnetrzne koscidtka w swej prostocie ogromnie nastrojowe robi
wrazenie. Nawa przedzielona przez dwa szeregi drewnianych sie-
gajacych od deskowej podtogi do sufitu stupow, w trzy réwnolegte
czesci. Presbyteryum odrzyna sie od nawy na dole stopniem jednym,
o ktory jest wyzszym od nawy, a u gory siegajaca przez catg sze-
rokos¢ jego belki, na ktérej scena Ukrzyzowania. Na tej belce
wprost pod krzyzem znalaztem po obu bokach czteroliScia zamknie-
ego w kole, nasze pieciopalczaste gwiazdy, znane z sozrebow
chat drewnianych polskich. Najwiekszg Swietoscig koscidtka, to
obraz Matki Boskiej Le$nieniskiej, zwanej takze Matkg Boska Wa-
glikbwskag. Obraz uchodzi za cudowny. Legienda gtosi, ze obraz
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ten, znajdujgcy sie dawniej w prywatnej kaplicy dziedzicéw Les-
nenskich, ukradfa dziewczyna stuzgca i zabrata go do Waglikowic,
wsi lezacej jakie 5 mil od LesSna, juz w powiecie koscierskim. Obraz
schowata dziewczyna w skrzyni, lecz nastepnej nocy powstat w do-
mu pozar, ktéry wszystko zniszczyt i skrzynie takze.

Obraz atoli znaleziono po pozarze nieuszkodzony na drzewie
we wsi, na miejscu, gdzie dzisiaj jeszcze przy drodze pokazujg
murowang ,figure“. W ten sposéb odnaleziony obraz odebrano
znowu do Le$na, gdzie obecnie przy pewnych uroczystosSciach bywa
w oftarzu wielkim na widok wiernych wystawiony. Skad nazwa
AL B. Wagllkowskiej.

Historyczny podkiad tej legiendy prawdopodobnie taki: Wagli-
kowice, dzis wie$ gburska, byly dawniej wsig szlachecka, gdzie
dziedzice posiadali wlasng kaplice, w ktérej obraz sie znajdowat.
Kaplica i dwor dzis zaginely, obraz atoli pewnie przez pokrewien-
stwo rodzin dostat sie dziedzicom Lesnienskim, a od nich do kosciota.

Poza kosSciolem rozcigga sie nad jeziorem Le$nieriskiem park,
a w nim dwor p. Sikorskiego, dziedzica Les$nienskiego. DwOr mu-
rowany, pochodzacy prawdopodobnie z poczgtku roku XVIIl. w pol-
skim stylu tak zw. manzardowym harmonijnie uzupetnia peten swoj-
skiego uroku obraz, jaki sie nad jeziorem roztacza. Karczma, to
juz banalny murowaniec nowy. Na wzgérzu atoli zajeziorem patrzg
jeszcze ku dworowi dwie chatlupy wystawkowe, z pieknie wykro-
jonemu tukarni, ktére niezawodnie od poczatku stuzyly jako miesz-
kania chtopskie. Dzisiaj juz tylko dla etnografa sa ciekawymi, bo
wygladajg jak str6j ludowy na grzbiecie zebraka.

WS$&rdd' trgbienia pasterza, ktéry na koztowym rogu zwolywat
strzode, wyruszyliSmy biegiem matej rzeczki, ktéra opodal wptywa
do jezior, tworzacych zdrojowiska rzeki Brdy, — ku Kaszubie, sie-
dzibie rodziny szlacheckiej Gtéwczewskich. Tu napotykamy na dwa
piekne stare dworki, ktére spiczastym, obszernym kryte dachem,
juz zewnetrznie zdradzajg goscinny charakter swych mieszkarncow.
Przestronno w takim dworku i milo odpocza¢é w nim i pogawedzi¢
z jego mieszkancami, po ktérych od razu poznasz, ze ptynie w nich
krew rycerzy Swietopetkowych. Mezczyzni jak deby, a powazni jak
ta cala przyroda kaszubska, kobiety hoze i sympatyczne. Nad
rzeczkg klekoce miyn, a obok stary tartak uzywa zastuzonego spo-

czynku. Potezne koto, ktére ledwo dosiega wody przestalo sie juz
obracac.



Tartak stary w Kaszubie.

Figura w polu.
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Na wzgoérzu nad osadg widnieje bronzowa posta¢ Chrystusa nad
cokole stupowym z piaskowca, w postaci dobrego pasterza, $wiad-
czac nietylko o religijnosci mieszkancow, lecz i o wysokim ich po-
czuciu piekna. Rzadko bowiem znajdzie sie nowoczesng ,figure®
lub Bozameka, ktéra by tak doskonale harmonizowata z otocza-
jaca ja przyroda.

Wieczér sie zblizat, kiedySmy sie wybrali z powrotem do go-
scinnego gospodarza. Przez rowne pola, urozmaicone rzadkiemi
nizkiemi pogorkami, obrostemi kartowate chojng, zdazaliSmy ku Cza-
piewicom. Tu podiug opowiadan noca btedne kraza ogniki, ,manigc"
ludzi, lub rozlegajg sie strzaty i odgtos rogéw dzikich strzelcow,

Dom wystawkowy w Meczykalu,

dazac tedy, gdzie Czapiewieckie pola granicza z Lesnieniskiemi.
W podaniach tych odzywajg sie odgtosy minionych sporéw granicznych
pomiedzy Czapiewiczanami i dziedzicami Lesna. Nawet w bialy dzien
w potudnie, ludzie, ktérzy majg dar taki, widzg poruszajace sie
graniczne kopce i styszg brzek fahcuchdéw i wrzawe mierzgcych
granice. —

Wsi gburskie jak Czyczkowo, Czarnowo i Meczykal, ktére odwie-
dzilismy nazajutrz duzo zawierajg zabytkdw dawnej kultury kaszub-
skiej. Spotykasz tu jeszsze wielkg ilos¢ malowanych szaf, skrzyn,
i szelbiggébw z pieknemi wzorami. Na kazdym dachu sterczg pa-
zdury, a wrota wjazdowe odznaczajg sie ciekawg konstrukcya. Aby
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zebra¢ ten materyat, potrzeba by dluzszego czasu, niz jeden lub
dwa dni.

W Czyczkowie spotkatem ciekawg chate z wystawkiem
w szerokim boku. Typ ten podtug opowiadania mieszkancow dawniej
tu byt og6lnym. Taki sam dom spotkatem w Meczykalu nawzgérzu
obok szerokiej tu juz rzeki Brdy. Dom Meczykalski o tyle sie rézni
od Czyczkowskiego, ze jest o wiele obszerniejszym. Stupy zas
wystawkowe okazujg rézniczkowanie na trzy czesci: cokot, pien
i glowice.

Czas krotki wycieczki nie pozwolit mi gruntownie zajgé sie
tymi wszystkiemi zabytkami swojskiej kultury, jakie napotkac jeszcze
mozna na ziemi zaborskiej. Samo zdobnictwo ludowe, manifestu-
jace sie w piekne malowanych sprzetach, w konstrukcyi stotéw

Rys poziomy domu wystawkowego w Gzyczkowach.

i ozdobie domoéw, wymagato by rzetelnych studyéw i reki malarza.
Wieksza ilos¢ tych zabytkéw podobno pochodzi z reki znanego na
ziemi zaborskiej ludowego malarza Paszki, ktéry obok tego zyje
w pamieci mieszkancow jako stynny ztodziej(l). Marng $miercig
miat on zging¢, doznawszy stusznej kary za swe przestepstwa. Co
atoli stworzyt pieknego, zyje jeszcze i doprasza sie ochrony od
pytu komor i strychéw i ognia piecowego.

Pewienn powiesSciopisarz niemiecki nazwal Kaszuby ,krajem
wysokich krzyzow“ (Das Land der hohen Kreuze). Ziemia zaborska
atoli nazwaé¢ by mozna krajem Swietych. Tu bowiem najczesciej
krzyz zastepuje figura Swietego, osadzona na wysokim stupie, cha-
rakterystyczng wioskom i polom nadajgc ceche.
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Zegnajac cig, ziemio zabodrska zycze Ci, aby hardy i tegi réd
gburéw twoich kwitt ad multos annos, aby ziemia wam rodzita, i aby
jak najwiecej syndw waszych uczeszczato na wysokie szkoly, by da¢ na-
rodowi obroncow inteligientnych i zdrowych. Dzielng z was straz
Kaszuby majg na potudniu. Badzcie sobg, a bedziecie przodowali
W ruchu odrodzeniowym Kaszub. Dr. M.

Prasa niemiecka a Kaszubi.

(Dokornczenie.)

Do gazet, potepiajacych polityke pojednawczg Sohnreya nalezy
takze Kreuzzeitung. W artykule z dnia 20. lutego rb. daje ona naj-
przéd spaczony nieco poglad na mowe i historyczny rozwéj Kaszu-
béw, kohczy za$ tak:

Chodzi o mysl podstawowa: albo polityka pojednawcza, rozsgdne uste-
powanie, poddanie sie zbatlamuceniu przez stowianska zrecznos¢ i poddan-
czo$¢, zamkniecie oczu i orzeczenie: Biedni ci Polacy i Kaszubi! — albo
walka z przeswiadczeniem, ze przez kazde ustepstwo daje sie powdd do
dalszych naduzywaé polskich i $miatych zadan. —

Kreuzzeitung oczywiscie nie jest za politykg pojednawczg. Czy-
tamy nieco ponizej:

JesteSmy zdania, ze rozchodzi¢ sie moze tylko o gospodarcze pod-
niesienie (sc. Kaszubéw. Red.) pod niemieckiem dowdédztwem i zwal-
czanie agitacyi polskiej, ze odlamkowi Kaszubéw nie trzeba nic innego
wmowic¢ (sic! Red.), jak to, ze sg od lat 150 Prusakami i ze majg takimi
pozosta¢. Wszelkie usitowania, zdolne wzbudzi¢ poczucie narodowe kaszub-
skie, sg mieczem obosiecznym i okazuje sie btahg teorya, budzi¢ u nich naj-
przod poczucie ojczyste (Heimatsinn) aby pézniej ich w czambut wprowadzic¢
do obozu niemieckiego. Taka teorya moze tylko wielkopolskim daznosciom
odda¢ ustugi pomocnicze. —

Hamburger Nachrichten pisza pod tyt. ,Obce odtamki na-
rodowe“ z dnia 24. lutego rb. w duchu podobnym, radzac rzadowi
wiecej surowosci. Czytamy

— ... wogo0le pozostanie to btedem, jezeli takie kwestye (sc. narodowo-
Sciowe. Red.) traktujemy z narodowa lekkoscig, innym ludom witasciwg. Nam
wypada by¢ na tym punkcie twardziejszymi i pyta¢ sie jedynie, co naszemu
narodowi wychodzi na korzy$¢, a nie przeszkadzac¢ rozwojowi historycznemu
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ktory sie sam z siebie na korzy$¢ naszej szczepowosci dokonywa. Przytem
nie potrzebuje by¢ mowa o gwalceniu obcych odtamkéw ludowych. Ale nie
trzeba takze ich odrebnosci sztucznie utrzymywaé. —

Kolnische Volkszeitung z dnia 9. kwietnia nie zajmuje sie

wcale polityczng strong wywodéw Sohnreya. Artykut piorg dra A.
Wredego z Kolonii omawia tylko z naukowego stanowiska ksigzke
Gulgowskiego, nie szczedzac jej zastuzonego uznania. Tylko na
konicu artykutlu czytamy taki smutny dla nas wyrok:

Dluzsza przedmowa przez prof. Henryka Sohnreya poprzedza polecenia
godna ksigzke Seefried-Gulgowskiego. Rozpisuje sie w niej Sohnrey pomie-
dzy innemi o stosunku Kaszubow do Niemcéw i Polakéw, dalej o stanowisku
zwigzku dla kres6w wschodnich do tego ludu, ktéry jest nietylko wiekszosci
ludzi nieznany, ale prawdopodobnie takze poswiecony zniknieciu
z ziemi. —

Konczac ten przeglad gloséw pracy niemieckiej, nie mozemy
nie zauwazyC, ze te gazety niemieckie, ktére rzeczowo na ogét na
nasze sprawy sie zapatrujg, omijaly troskliwie strone polityczng
wywodow prof. Sohnreya. Reszta za$ zajela przewaznie stanowisko
zwigzku dla kreséw wschodnich, ktory o pojednawczej polityce
wobec Kaszubow nic wiedzie¢ nie chce. Wyjatek jedyny tworzy
poniekad ,Deutsche Tageszeitung“, ktéra pierwothnemu swemu sta-
nowisku wobec kwestyi zostata wierng i wtenczas, kiedy koscierska
grupa hakatystyczna przez pastora Hardera z Koscierzyny kazata
w Gdansku i w Poznaniu broni¢ swego stanowiska. Przytaczajgc
ostrg rezulucye, powzietg w Poznaniu przeciw wywodom prof. Sohn-
reya, Dt. Tagesztg. pisze:

— Drobnostkom nie trzeba dawacé zbyt wielkiego znaczenia. Jezeli Ka-
szubi nic innego nie robig, jak tylko tradycye szczepowe pielegnujg, mozna
im da¢ stuszng swobode. —

Widzimy z tych gtoséw prasy, jak bardzo opinia publiczna w
Niemczech stoi dzisiaj pod wptywem hakatystow i jaki doskonale
funkcyonujgcy aparat ci posiadaja w celu kierowania nig podiug
swej woli. W zeszlym numerze juz zaznaczyliSmy, ze sprawe naszg
postawiliSmy niezaleznie od opinii niemieckiej i stad polemika nie-
miecka praktycznego znaczenia dla kwestyi kaszubskiej niema wcale.
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PIESMIE POLNOCNE.

Zebrat Czernicki,

7. Nasz krdj.

W innech krajach piekny zecy,
Piekny kwitnie w lece kwiat!
Ach, te naszy nie je becy,
Ach, te nasz nie kwitnie kwiat!

W naszym kraju naszy becy,
W naszym kraju nasz je kwiat!
Wszedze kwitnie piekny zecy,
Ach, nélepszy nasz je Swiat!

8. Odpowiedz.
A kje se chto spyto,
Co stechac u nas?
To powiedz mu, brace,
Ze szémi ju las.
Bo wiater se budzy,
Na jego se wiew,
Jak kwiat¢ na zymku,
Podnész6 se $Spiew.

A $piew to je piekny,
Glebokg moé tresc,
Za to tez go wiara
Do nieba chce niesc.

9. Wrona.

Spiewa sobie dzewczena
Los ji se uodzewo;
Jidze, jidze godzena,

Ju se przeuodzewo!

Piekno je uokolsca,
Dzewka sobie spiewo;



_ 85 _

Wrona do ni przelejca,
Tak se ji uodzewo:

»Jidze, jidze, w drodze je,
Wnet do cebie przyndze;

W sercu swojim kocho ce,
Whnetka z tasa wyndze«. —

»Dobrze, dobrze, moj ptéchu,
Dobrg wr6zbag niesesz;

Tero lejce so fiu, fiu,

Whnet wicy przeniesesz!«

io. Daty, precz!

Lejce, ptochu, lejce so,
Lejce so w obtokji;
Wszadze zyb a cemno je
Uod ty straszny dokiji!
Daly, daly w inny kroj,
W inny kréj, dze cepto;
U nas lod, uod mrozu tu
Wszetko zecy skrzepto!

Lejce, ptochu, lejce so,
Lejce w Swiat dalekji,

Ta, chdze kwiat a styice je,
Nima lodu dekji!

Przyndze czas, przewito nas
Ceply zymk a kwiate,

Tero daty, daly, precz,
Nima inny rade!

ii. Zgon kitesownika.
Poli sa ucgjink;
A to moj kominki
Kotk na piecku lezy,
A czas uostro biezy!

Wezero j6 bet zdrow,
Dzys wekopig row,
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Witro ze mng wynda,
Nazod ju nie przynda!

Senie, nie biej w las,
To wetepi nas!

Woje pod, syn umiero:
To nas nie webierd!

12, Tak to je!

Zemny wiecz6r, pseska weja,
A w mym sercu bol;

tze ten Swiat mnie zacemniajg,
W uoku mojim sol!

Przeszed jinny, ten rzek do ni:
»Chcesz te mojg bec

IJona wnet do niego rzekfa:
»JO chce z tobg zecl«

Tak to je tu na tym Swiece,

Bez uodwogji nic!

Kje nie trzeba, nie biej z drogji,
Z tego nie d6 nic.

13. Anka.

Przelejot wietrzek, uon szepce do ucha:
Czek6é na cebie ju Anka;

Spety se serca a powi ce mucha:
Piekno je twoja kochenka!

Czeké na polu a zbier6 so kwiotkiji,
Dac je chce tobie, parobku.

Modrokji, kakole, tadny stokrotkji;
-Wez je bez gddkji, moj chiopku'«

14. Resofikji.

Letny wieczér, noc zapédo,
Czuwo las uod cysze;

Szepcyg glose; czd! chtos godo, —
Pieszcze chtos a dysze.
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To resokkji sa na tace,

Kapig se a $mieja;

Kje te przyndzesz biezy, brace,
W doce sg rozwiejg.

15. Jak spiewd dzod!
J6 jem dzéd, a j6 to wiem,

Jida so do chote;

Co mie dadza, to jo zjem,

Jidg so z powrote!

Dobry zecy j6 so mom,

Nima z6dny proce;

W karczmie wino je a rom:

»We mnie uod nich décel«

Lepszy zecy zéden lud

Nimé na tym Swiece;

Kje uodpoczgc, — co za cud! —
Sadng so na smiece!

Tak mie jidze, jo jem dzdd,
Takji moji zecy;

Wiem j6, kozdy be sg rod
Mieniut na to becy!

16. Spiew ledowy.

Kotka mleczko szekuje,
Mesz maczke uogoénio;
Jidze szurk so do plega,
A piesk mu pogonio.
Jé ubogo meszka tu

Z bieda no6zka wleke;
Baba za mng z uozega,
J6 ji nie uceke!

17. Doka.

Dzen to komujdny,
A stynce brnie;
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J6 jide so smujtny
Jakbe we $nie.

Dokji tu zwodny
Postace wkot;

A dechy te wodny,
Cygna mnie w dot.

18. Niewiernosc.
(Z Ejchendorfa.)

W yroczym jednym dole
Je stechac miynskji rek,
J6 smujtny zdrze na mole,
Dze j6 przed dzewka klek.

Mnie chca bec uona wierno,
Na to ten pierzcyn da,
A ze se sta niewierno,
Whnet pierzcyn pek na dwa.

Mnie cygnie w Swiat dalekji,
J6 poznuitbe go rod;

J6 spiewutbe na wiekji

A szed uod chét do chét.

J6 chcdt, zebe na wojnie

J6é przelut swoje krew,

Prze nocnym uogniu w chojnie
J6 zelbe so jak lew.

Kje stechac miynskji terkot
Na wieczor z naszych niw,
Mnie cos zaboli w sercu,
Nolepi nie bec zyw.

19. Moja piesniédejka.

Nimém j6 Hankji
A nie wiem j6 co,
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Ach, bez kochankji,
Chtez piesnie mnie d6?

Moja bogieni

To dzewczina nie;
A j6 je tak kochom,
A uona to wie.

Uona so przyndze
A sadnie do mnie;
A piekny ji uoczka
To gwidzdi sg dwie.

Z witoséw uwije

WKkot pélcow mie winc,
A bierze za reke,
Zaczyno se tyAc:

Roz przeszia a ptacze.

»Co, serce, Ci je?«

»Ach, zdrze le ten Wudzysz,
Uon kwiati so rwiel«

»Jo zbierom na polu
Nélepszy dl6 se;

Uon wszeskji zabierze,
Co badze dI6 ce?« —

»Serdeszko kochany,
Nélepszy moj kwiotk
Te wjedno uostoniesz,
To serce je swiodkl«

A uona zdrzy na mnie,
Czi wierzec mnie mé?
A cicho za wszetko
Cotujska mie do.

Jo bede ji wierny,
To prosto je rzecz;
A w ji to uobronie
J6 uogjin a miecz!
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20. Sowa.

Sedzy sowa na drzewie

Moji czeto so wiersze.
»Piekny wiersz, ale za krotkji,
Nic nie wort, to bez uogrodkji.
Rym je dobry, mesl lecho;
Chto ce za ni¢ detka do6?
Chcotbes wszetko nolepi,
Jidze jednak nogorzy«.

Sowa godé jak gdéda,

Jakbe wszedze udz6t bra.
Chcesz te stechac jesz wicej,
Biej a sowie kujska dej!

KRONIKA.

Towarzystwo Czytelni Polskiej w Kos$cierzynie odbyto swoje
roczne walne zebranie w dniu 19. lutego rb. Z sprawozdania podajemy, ze
biblioteka T. C. P. podniosta sie na okragto 1200 tomoéw. W czytelni wy-
ktadano 60 czasopism i gazet z wszystkich trzech zaboréw pochodzacych.
Czytelnia byta otwartg przez dwie godziny dziennie.

Przebieg posiedzenia burzliwy nie odpowiadat wcale powadze instytucyi.
Moze stad wniosek, ze w matych miastach nie nalezy instytucyi nawpét nau-
kowych oprze¢ na szerszym ogéle, ale na mniejszym komitecie o0so6b wy-
ksztatconych.

Przewodniczgcemu, drowi Majkowskiemu, zarzucono zbytnig samodziel-
nos¢ i za mate liczenie sie z radg towarzystwa, sktadajgcg sie z dziesieciu
os6b. W konsekwencyi ztozyt przewodniczacy urzad, na ktéry obrano ks.
préb. Wrdéblewskiego z Niedamowa. W miejsce ustepujgcego z rady dra
Majkowskiego obrano p. S., wiasciciela sktadu modniarskiego w miejscu.

Bieg wypadkéw nie mozemy uwazac¢ za fortunny dla rozwijajagcego sie
dotychczas Swietnie towarzystwa.
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Towarzystwo dla ludoznawstwa kaszubskiego w Kartuzach
(Verein fir kaschubische Volkskunde) odebrato, jak czytamy w ,Danziger
Zeitung“ od naczelnika krajowego prowincyi Zach.- Pruskiej za rok 1911
subwencye w wysokosci 200 marek.

Whnioskujemy z tego faktu, ze wptywy hakatystow, zwalczajgcych wszel-
kimi sitami naukowa prace Tow. dla ludoznawstwa kaszubskiego, napotykajg
w sferach decydujgcych na pewien opér. Zdaje sie, jakoby sprawa kaszubska
byta obok sprawy wywlaszczenia drugim punktem, na ktérym zamysty ha-
katystyczne wtasnym ziomkom nie trafiajg do przekonania. Notujemy rzecz
atoli tylko jako objaw ciekawy, niemajacy dla naszej polityki tymczasowo
zadnego znaczenia.

W sprawie gtosnego artykutu prof. Sohnreya, umieszczonego
takze jako przedmowe w ksigzce Gulgowskiego ,0 nieznanym ludzie w Niem-
czech", zabieraly glos wszystkie wazniejsze gazety niemieckie. Artykut tak
dalece zirytowal grupe koscierska zwigzku dla kresow wschodnich, ze ta
wystata swego specyaliste dla spraw kaszubskich, miejscowego pastora Har-
dera z wyktadem do Gdanska i do Poznania, protestujgcym przeciw wywo-
dom prof. Sohnreya. Tak w Poznaniu jak w Gdansku p. Harder rzucit nam
Kaszubom w twarz szereg obelg, zwigc nas — jezeli niemieckim gazetom
wierzy¢é mozna — ludem dziecinnym i bardzo nierozumnym (Kindsvolk, sehr
thoricht). My za to niebedziemy p. H. pocigga¢ do odpowiedzialnosci, bo
wiemy dobrze, ze on Kaszubd6w tak zna, jak kazdy urzednik pruski, bawigcy
na Kaszubach, t. zn. wcale nie. Przebaczamy mu dla tego, jako chrzescianie.
Przybi¢ ale nam wypada dwa zdania p. pastora: Powiedziat on w Poznaniu,
ze sposob Gulgowskiego podnaszania dobrobytu ludnosci kaszub-
skiej przez przemyst domowy zdolen tych ludzi zrobi¢ obcymi
(entfremden) pracy lesnej i rolniczej(l). To powiedzenie rzuca jaskra-
we Swiatto sposéb myslenia grupy hakatystow koscierskich. — Drugie, butne
stowo, wypowiedziat p. H. w Gdansku, mianowicie ,Niemieckoscig uleczg sie
Kaszuby! (An deutschem Wesen soli die Kaschubei genesen!) Przypusz-
czamy, ze tej niemieckosci, jaka po czesci w brzydkich skanda-
lach sie objawita w KosScierzynie w gminie samej p. pastora Har-
dera, tenze nie miat na mysli, bo na tej nasz lud tylko mogtby
zachorowaé¢. Dobrze p. Harder o tern wie, wiec poc6z takie butne
stowa, kiedy sie rzeczywiscie niema czem szczyci¢. My szanujemy
prace kulturalng Niemcéw jak i innych narodéw, gdzie ona rzeczywiscie sie
przyczynia do postepu ludzkos$ci i przyznajemy, ze ta praca niemiecka pod
tym wzgledem duzo zdziatata. Obtudg atoli imponowac sobie nie pozwolimy.
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Skutkiem zabiegéw wystannika grupy hakatystow kosScierskich przyjeto
w Gdansku i Poznaniu nast. rezolucye:

»,Grupa lokalna... niemieckiego zwigzku dla kreséw wschodnich odpiera
jako zupetnie nieuzasadnione napasci, jakie w numerze 8. pisma ,Land“ prof.
Sohnrey przeciw zwigzkowi dla kreséw wschodnich wykierowat. Usitowania,
zmierzajace do budzenia tak zwanej kaszubskiej kultury szczepowej, przy-
nosza pozytek li tylko Wielkopolszczyznie, wobec ktérej Kaszuba sie czuje
nie obcym, lecz pokrewnym. Popieranie takich daznosci przez Niemcoéw
znaczy tyle, co dawanie przeciwnikowi naszemu do reki broni, ktéra zostanie
wykierowang przeciw naszej wtasnej, w walce gnebnionej narodowosci.
Liczni zwolennicy prowadzonej przez Sohnreya uprawy wiejskiego dobrobytu
zmuszeni sa obawiaé sie, azeby ta uprawa dobrobytu nie stata sie obcag
swej rdzennej istocie, skoro opuszcza podktad witasnej narodowosci. —

Tak brzmi podiug ,Posener N. Nachrichten“ rezolucya, powzieta w Po-
znaniu w dniu 24. marca rb.

Na rezolucye Gdanska i Poznanska prof. Sohnrey widziat sie zmuszonym,
da¢ nast. ,objasnienie”, ktére podtug ,Posener Zeitung“ brzmi:

— Jak wiadomo czytelnikom niniejszej gazety, napisatem do ksigzki ,0
nieznanym ludzie* Ernesta Seefrieda Gulgowskiego (Deutsche Landbuch-
handlung, Berlin S. W. 11) obszerny wstep i na mocy ditugoletnich obser-
wacyi i najstaranniejszej oryentacyi na miejscu wypowiedzialem zdanie, ze
niemiecki Zwigzek dla kreséw wschodnich nie jest na Kaszubach na praw-
dziwej drodze i z tego powodu osiega przeciwny skutek od tego, ktory
osiggna¢ pragnie. To moje przeswiadczenie staralem sie byt uprzystepnié
grupie lokalnej koscierskiej w godzinnej debacie, lecz naprézno. W porozu-
mnieniu z wysoce szanownymi niemieckimi mezami, ktérzy od diugich lat
zyja i dzialaja w Kaszubach a podzielaja moje zapatrywania, uwazalem w in-
teresie niemczyzny za niezbedne odezwac sie na drodze publicznej.

Kto czyta dobrze mojg przedmowe i porébwna z nig ciete rezolucye,
jakie powziely przeciw mnie $wiezo grupy lokalne zwigzku dla kreséw wscho-
dnich w Poznaniu i Gdansku, ten mi przyzna, ze rezolucye te wyttdbmaczyc
sie dajg tylko pomytkami nie do uwierzenia. Nie $nilo mi sie nawet by¢
rzecznikiem jakiej$ specyficznie kaszubskiej albo nawet polskiej kultury, lecz
wywody moje ciagnely do tego, ze trzeba koniecznie wiasciwy charakter
szczepu, ktéry sie chce wewnetrznie pozyskaé, pozna¢ doktadnie, azeby zna-
les¢ dla pracy nad tym szczepem w interesie niemczyzny punkt oparcia
i wnikniecia wen.. To wydaje mi sie tak naturalnem i zrozumiatlem przez sig,
ze nie pojmuje, jak towarzystwa kresowe mogg sie oburzaé.

Jezeli ,ruch mtodokaszubski“, ktory dotychczas zupetnie wisiat w po-
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wietrzu, miatby zyskaé podstawe i rozro$¢ sie do rozmiar6w prawdziwego
ruchu ludowego, ktéry i ostatniego lojalnego Kaszube poprowadzi do pol-
skiego obozu, to zawdziecza¢ to bedziemy zupelnie napewno w pierwszej
linii organom niemieckiego zwigzku dla kreséw wschodnich na Kaszubach.
Nie bylbym godzien, zwaé sie niemcem, gdybym niebyt dat temu przekonaniu
memu gto$nego wyrazu.

Zaznaczam zresztg wyraznie, ze pozatem czynnosci niemieckiego zwigzku
dla kreséw wschodnich nie zaczepitem.

Berlin, dnia 3. kwietnia 1911. Prot. Heinrich Sohnrey.

Powyzsze wyjasnienie prof. Sohnreya potwierdza w calej zupetnosci to,
cosmy w zesztym numerze pod tyt. ,Przyjaciele Kaszubow“ o programie
prof. Sohnreya pisali. Celem prof. Sohnreya jest tak samo giermanizacya
Kaszuboéw, jak ona jest celem zwigzku hakatystow.

Straty niemieckie na Kaszubach. Niemieckie gazety donoszag, ze
w powiecie kartuskim w ciggu roku 1910 z wiekszej wtasnosci rélnej prze-
szto z rak niemieckich w polskie hektarow 232; z rgk polskich w niemieckie
— nic. Z drobnej wlasnosci niemcy sprzedali polakom 427 ha, odwrotnie
zas tylko 69 ha. Utrata strony niemieckiej wynosi podiug tego 690 hektaréw.
Tyle doniesienie niemieckie. — Ciekawem by bylo konstatowac tez, ile ob-
szaru w powiecie w tym samym czasie nabyt fiskus lesny z rgk Kaszubow.

OD REDAKCYI | EKSFEDYCYI.

Na dom polski w Tczewie odebraliSmy od p. dr. W. Bugiela z Paryza
4.00 m.; ktore przekazaliSmy komu nalezy.

Niniejszy numer jest ostatnim tego kwartatu, zatem prosimy Szanownych
naszych Abonentéw o odnowienie przedpfaty. Takowg mozna uskuteczni¢ na
kazdym urzedzie pocztowym w Niemczech lub wprost w ekspedycyi ,Gryfa“. —
Ze wzgledu nato, ze jesteSmy jedynym polskiem w Niemczech pismem zaj-
mujgcem sie obok spraw spotecznych i politycznych takze i ludoznawstwem,
prosimy naszych Przyjaciot i Czytelnikbw o zyczliwe polecenie naszego pisma
w kotach znajomych. —



Ksigzki nadestane do Redakcyi.

Ks. K. Kantak. Kosci6t i panstwo. Glosy na czasie nr. 28. Naktadem
drukarni i ksiegarni $w. Wojciecha w Poznaniu 1911.

Dr. F. W. Forster. Seksualna Etyka i Pedagogika. Z trzeciego wydania
przettomaczyt Karol Schatt. Nakltadem M. Szczepkowskiego we Warszawie
ul. Nowogrodzka 1911. Biblioteka Prgdu nr. 3.

POKWITOWANIE.

Niniejszem potwierdzamy odbiér, taskawie nam nadestanych Mk. 4. na
Dom Polski w Tczewie. Kwote takowg zapisaliSmy na dobro Domu Polskiego,
i w imieniu Komitetu serdeczne Bég zapta¢ za taskawy datek.

Jest do nabycia.

,Von einem unbekannten Volke in Deutschland von Ernst Seefried
Gulgowski. Zamawia¢ pod adresem: Gryf. Berent Wpr.

Jarosz Derdo wski. O panu Czorlihscim co do Pucka po sece jachot.
Wydanie Il. Z potretem Autora i przedmowag dra Majkowskiego. Naktadem
Spétki Wydawniczej w Koscierzynie. (Berent Wpr.) Drukiem S. Buszczyn-
skiego w Toruniu. 1911.

Epopea kaszubska o »Czorlinscim.:, najlepsze dzielo zmartego kaszub-
skiego poety, Jarosza Derdowskiego wyszta sSwiezo naktadem Spotki Wyda-
wniczej w Koscierzynie, ktérej naktadem wychodzi takze Gryf. Wydanie
pierwsze byto zupetnie wyczerpanem, a nawet w wielkich antykwaryatach
naby¢ go nie mozna. Stad redakcya Gryfa czuta sie spowodowang wobec
licznych zapytan wyda¢ to dzieto ponownie. Tekst epopei i pisownia sa nie-
zmienione. Poprzedza atoli tekst zyciorys & p. Derdowskiego, do kto-
rego dostarczy¢ raczyta materyatu zyjaca Jw Winonie (Zjed. Stany Pén.
Ameryki) wdowa po naszym poecie. Na wstepie tomiku, obejmujgcego 167
stronic druku, widnieje portret Derdowskiego, do ktérego klisz wyko-
nany w zakfadzie chemigraficznym Fiedlera w Poznaniu.

Cena egzemplarza 2 mr. z przesytkg pod opaska 2,10 mr. Nabyc¢
mozna przez wszytkie ksiegarnie, lub wprost w administracyi Gryfa. (Gryf,
Berent Westpr.)
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Pisma peryodyczne, nadsylane na wymiane.

»~Szkota“ organ polskiego towarzystwa pedagogicznego. Miesiecznik, poswiecony
sprawom wychowania. Red. nacz. i odpowieti. Lud. Pierzchata, Lwow.
Miesiecznik kascielny (Unitas). Pismo duchowienstwa archidyecezyi gnieznien-
skiej i poznanskiej wydaje Ks. W. Hozakowski w Poznaniu.

Wadomosci  numizmatyczno-archeologiczne, org. Towarzystwa numizmatycznego,
Redaktor Dr. Maryan Gumowski, Krakéw.

Swiat stowiariski, miesiecznik pod redakcya Dra. Feliksa Konecznego, Krakéw
Podzamcze 14. Cena 10 kor. rocznie.

Przeglad Polski, miesiecznik. Krakéw.

Glos Wielkopolanek, Tygodnik spoieczno-narodowy dla kobiet wszystkich
stanéw. Poznan. Przedp. kw. 2 mk.

Praca, tygodnik polityczny i literacki, ilustr. Poznan. Kwart. 1,50 mk.

Przeglad kupiecki, org. zjedn. mtodz. kupieckiej w Poznaniu. Pren. kwart.
1,00 mr.

Kupiec, org. zwigzku kupiec, w Niemczech. Poznan. Pren. kwart. 1,50 mk.

Swiat, pismo tyg. ilustr. Warszawa i Krakéw. Pren. kwart. 2 rb., 6 kor.

Lud, kwartalnik etnograficzny. Lwdw.

Ksiazka, miesiecznik, poswiecony krytyce i bibliografii polskiej Warszawa,
(ksieg. E. Wendego i Ska.) Pren. roczna rb. 2.
Ruch chrzesciansko-spoteczny, miesiecznik poswiecony sprawom spotecznym
i gospodarczym. Warszawa, ul. Nowogrodzka. Pren. kwart. 1,50 mk.
Ziarno, Warszawa. Red.: Nowy Swiat 70. Pren. kw. rb. 1,25, w Niem-
czech 4 mk.

Jutrzenka, gazeta tygodniowa dla wszystkich. Wilno.

Prad, miesiecznik spoteczny i literacko-naukowy. Redakcya . Warszawa.

Iskra, mies. posw. sprawom wstrzem. i wychéw, naréd, Krakéw. Przedp.
r. 1 mk.

Poradnik jezykowy. Krakéw. Przedp. r. 3 kor.

Ziemia. Tyg. krajoznaw. ilustr. Adres red.: Warszawa ul. Jerozolimska 29 1

Zaranie Slaskie. Cieszyn. Slazk austryacki.

Zjednoczenie. Org. zjedn. tow. kob. o$w. na rzesze niem. Poznan. Pren. kwart.
75 fen.

Poradnik dla spélek. Poznan. Red. i nakt. ks. Patron Adamski.

Iskra, mies$. posw. sprawom wstrzem. i wychow, nar. Krakow (Pijarska 4.)

 Przedp. r. 1 mk.

Swit, pismo polskiej miodziezy abstynenckiej, org. zwigzku Nadziei, wy-
chodzi co miesigc. Przedp. kwart. 65 f. Red.: Poznan ul. Fabryczna 35. b.



9% .
Przyjaciel mbdziezy, mie$. posw. mlodz. polsk. Przedp. r. 1.20 mk. Ostrow.
Widnokregi, dwutyg. posw. kulturze polskiej. Przedp. kwart. 2 kor. 50 gr. Lwow.
Przeglad o$wiatowy, Miesiecznik Towarzystwa Czyt. Lud. w Poznaniu posw.
sprawom os$wiat, i kultur Ab. r. 3 m. Red. Ks. A. Lisiecki Poznan ul.
Bismarka 7:
Kronika Powszechna. Tyg. spot. lit. i nauk. Lwéw. Przedp. r. 14 mk.
Zarzewie. Czasopismo dla mlodz. Lwoéw. R. 5 kor.
Przemystowiec. Tyg. org. zwigzku tow. przem. Poznan. Kwart. 1 mk.
Jounal Instructif et Amusant. Warszawa. Przedp. 2 rb.
Stowianstwo miesiecznik. Petersburg. Rocznie 2 rbl.
Ateneum kaptariskie miesiecznik. Wioctawek. Sem. Duchowne.
Slovansky Prehled miesiecznik. Praga. Rocznie 9 MKk.
Tygodnik llustrowany. Warszawa
Przeglad biblioteczny. Warszawa, wych. co kwartat, przedpt. roczna rub. 5.
Sfinks, wychodzi co miesigc. Warszawa Hortensja 4.
Filareta, miesiecznik kulturalny dla miodziezy, red. Poznan ul. Rycerska nr. 38.

Drukiem S Buszczynskiego w Toruniu.
Naktadem ,Spo6tki Wydawniczej E G m b. H*, KoScierzyna.
Redaktor odpowiedzialny i naczelny: Dr. Majkowski w Koscierzynie.
Adres wydawnictwa: Gryf. Berent. Westpr.



